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TACOGRAFO ELETRONICO DIARIO

Apresentacao - tacografo eletronico diario

94354-01

Tacografo

O tacografo é eletronico, do tipo gaveta,
com aparéncia externa de um radio. O
sinal para o tacografo é captado, ele-
tronicamente, por um sensor, na saida
da caixa de mudancas, e os dados sao
registrados no disco diagrama, na forma
de distancia percorrida e velocidade do
veiculo.

Marca: VDO
Modelo: MTCO 1390.1

90616-01
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ATENCAO

- Utilize somente discos diagrama
originais VDO, especificos para seu
veiculo.

- Para evitar a entrada de poeira,
abra o tacégrafo somente para
colocar ou retirar o disco diagra-
ma. Feche-o0 em seguida.

- O tacdgrafo é lacrado durante a
sua instalacao no veiculo. Qual-
quer intervencdao no tacégrafo
exige a violacao dos lacres. Isto
deve ser feito somente nos postos
autorizados VDO.

- Alterar os ajustes do tacografo ou
adulterar a linha de sinal para o
tacégrafo, com a intencao de fal-
sificar esses registros, representa
violacao da legislacao vigente.

- Leve o veiculo a um posto VDO
para afericao do tacégrafo, caso
seja feita qualquer modificagao
no veiculo que altere as caracte-
risticas do trem de for¢a (motor,
caixa de mudancas, diferencial,
pneus).

AO LAVAR O VEICULO, PROTEJA O TACO-
GRAFO CONTRA O CONTATO COM AGUA
OU UMIDADE. CASO CONTRARIO, O
TACOGRAFO PODERA SER DANIFICADO.



Vista geral

TACOGRAFO ELETRONICO DIARIO
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94355-01

1 - Tecla para abrir a gaveta do disco
diagrama.

A gaveta abre somente se o veiculo
estiver PARADO e a chave de parti-
da, na posicao “LIGADA",

2 - Gaveta do disco diagrama.

3 - Tecla de Menu.

Para ajuste da hora e identificacao
de falhas no sistema. Usada em
conjunto com as teclas e(C-D.

4 - Teclas de ajuste da hora.
5 - Visor.

Com o veiculo em movimento, é
exibido o visor basico. Para os ajus-
tes, o veiculo deve estar PARADO
e a chave de partida, na posicao
“LIGADA".

A cor e a intensidade luminosa do visor
sao propositadamente fracas, com a
finalidade de evitar que o motorista
consulte o visor com o veiculo em
movimento.

/\ ATENGAO

Por motivos de seguranca, concentre
sua aten¢ao somente no velocime-
tro, enquanto o veiculo estiver em
movimento.

A consulta e o manuseio do tacégrafo
devem ser feitos somente com o vei-
culo parado.

Simbolos que aparecem no visor.

@ = Veiculo em movimento (apare-
ce logo que o veiculo entra em
movimento).

= Indica que o disco diagrama
esta instalado no tacografo.

Indica falha na operacao do
tacografo ou em algum de seus
componentes.
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TACOGRAFO ELETRONICO DIARIO

Operacao do tacografo

90619-01

Abrir a gaveta Apos alguns segundos, a gaveta destra-
va-se e abre-se parcialmente. Termine

A gaveta s se abre se o veiculo estiver o Jprir puxando a gaveta para fora
f .

PARADO e a chave de partida, na posi-
¢ao "LIGADA",

Pressione a tecla Ca).

Fechar a gaveta

Empurre a tampa da gaveta até a posi-
No visor, um indicador de funciona- ¢do de travamento.

mento (barra movel) mostra que o

processo de abertura pode durar alguns

segundos.

Espere até que a gaveta seja
desbloqueada.
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TACOGRAFO ELETRONICO DIARIO
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Inserir o disco diagrama Indicagao padrao
Abra a gaveta. Apds fechar a gaveta, aparece no visor a

Remova o disco diagrama (caso indicagdo padrao:

haja), levantando-o, proximo a borda *+ com hora, velocidade instantanea e

frontal da gaveta. totalidade de quilémetros;

Coloque o novo disco com o lado * além disso, aparece também o sim-
frontal preenchido voltado para bolo do diagrama inserido.

cima.

Coloque o disco diagrama por baixo
do sensor ético (1).

Encaixe o furo do disco diagrama no
suporte oval (2).

Feche a gaveta.
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Notas relacionadas com a indicagao
padrao:

1 - Hora + velocidade instantanea;

2 - Veiculo em movimento - aparece
somente quando o veiculo esta em
movimento (tempo de viagem);

3 - Disco diagrama inserido;
4 - Falha;
5 - Total de km.
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Ajuste do reldgio digital

O veiculo deve estar PARADO e com a
chave de partida, na posicao “LIGADA".

Retire o disco diagrama (caso haja).

Pela ordem, ajuste primeiro os minutos
e, depois, as horas.

Se, durante o ajuste, nenhuma tecla for
acionada por, aproximadamente, 20
segundos, o sistema abandonara a cor-
recao e nao atualizard a memoria.

Ajuste dos minutos

Acione a tecla com um toque
curto. No display, sao exibidas a data
e a hora.

Aperte a tecla para adiantar os
minutos ou a tecla (- ) para atrasar.
Ao apertar uma das teclas, os nime-
ros dos minutos comegam a piscar.
Mantendo o botao pressionado, os
nameros mudam rapidamente.
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Ajuste da hora

Apds ajustar os minutos:
Acione novamente a tecla com
um toque curto, para selecionar a
hora. Os digitos da hora comecam a
piscar.
Aperte a tecla para adiantar a
hora ou a tecla (=) para atrasar.

Acione a tecla com um toque
longo, para salvar a hora ajustada.

Indicagao intermitente do
relogio digital

Quando aparecer a indicacao intermi-
tente no reldgio digital, significa que o
reldgio digital do tacografo foi ajustado
ou a alimentacao do tacdgrafo (bateria
do veiculo) foi interrompida por um
tempo maior ou igual a dois minutos,
e o sistema solicita que seja ajustado o
mecanismo do suporte do disco diagra-
ma, conforme a hora do relégio digital.

Ajuste da hora do mecanismo do supor-
te do disco diagrama:

Para ajustar a hora do mecanismo do
suporte do disco diagrama, basta ligar
a ignicao do veiculo, retirar o disco dia-
grama do tacégrafo MTCO e, em seguida,
fechar a gaveta sem o disco. A partir des-
se passo, o tacografo ajustard a hora do
suporte automaticamente. Em sequida,
sera necessario somente abrir a gaveta
para recolocar o disco diagrama.

Assim que a gaveta for fechada, o visor
interrompera a indicagao intermitente.
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TACOGRAFO ELETRONICO DIARIO

Mensagens de erro

O tacografo monitora todo o sistema e
sinaliza, com um simbolo n no display,
qualquer falha ocorrida em um dos
componentes ou na operagao. Para vi-
sualizar a mensagem de erro exibida no
display:

O veiculo deve estar PARADO e com

a chave de partida na posicao "“LIGA-

DA"

Dé dois toques curtos na tecla

No visor serao exibidos a data, a hora

e o cdédigo do erro.

Nota:

E armazenada apenas uma mensagem
de erro. Permanece somente a ultima
mensagem.

o 15.08.00 14.58
“R0SC O

Viagem sem disco do diagrama.

2. 150800 1458
“A400 O

Interrupgao da alimentagao.

2. 150800 1458)
WAYl O

Falha de comunicagdo com o

velocimetro.

08

(2. 15.08.00 1458
“R00C B

Falha interna.

2. 150800 1458
“94300

Falha do teclado.

: 15.08.00 14.58
\Qoid 0

Falha do LCD (visor de cristal liquido).

c. 15.08.00 14.58
“\Q053 0

A hora foi alterada com o disco diagra-
ma dentro do aparelho.

(2. 15.08.00 14.58)
“\Q060 0

Falha da gaveta.

2. 150800 1458
49061 0

Falha do sistema de velocidade.

2. 150800 1458
“\Q06e O

Falha do registrador.



TACOGRAFO ELETRONICO DIARIO

Descricao do disco diagrama

2. 150800 1458
“\]063 0

Falha na trava do registrador.

2. 15.08.00 1458
490640

Falha no ajuste da data/hora. Falha no
mecanismo de acionamento do suporte
do disco.

2. 15.08.00
494300

Falha na saida de impulso “B7".

1*—&:58]

Nota:

As falhas A050, A400, 9053 e 9064 po-
dem ser resolvidas pelo condutor. Para
as demais, consulte uma Concessionaria
Volkswagen Caminhdes e Onibus ou um
posto VDO.

Tipo de disco diagrama
apropriado

Quando utilizar (ou pedir) disco diagra-
ma, assegure-se de que ele seja compa-

tivel com a velocidade do final de escala
do MTCO 1390 do seu veiculo.
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TACOGRAFO ELETRONICO DIARIO

50626-01

Registros na parte frontal do
disco de diagramas

1 - Escala horaria externa.

2 - Marcador de abertura: toda abertu-
ra da gaveta é registrada no disco

diagrama.

3 - Indicacao de velocidade em km/h.

4 - Registro do tempo de trabalho.

5 - Registros no campo central do
disco diagrama: local reservado
para registrar manualmente o nome
do motorista, numero da placa do
veiculo, data de inicio da opera-
¢ao, quilometragens inicial e final
ao término da viagem, conforme
exigéncia legal, e formar a base
para a posterior avaliagao do disco

diagrama.

6 - Encaixe do disco diagrama: aber-
tura para a inser¢ao no suporte do

relégio.

* Imagens meramente ilustrativas.

10

7 - Distancia percorrida: a linha gra-

fada na diagonal, compreendida
entre a primeira e a quarta linhas
tracejadas, corresponde a cinco qui-
Idmetros de distancia percorridos.
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Entrada de dados na regiao
central do disco diagrama

5' Nome do condutor;

@®—» Local de partida;

Ne Numero da placa do veiculo;
4'
Dat

Leitura inicial do hodometro;

Data de colocacao do disco
diagrama.

Apés a viagem:
<@ Local de chegada™®;

4— Leitura final do hodémetro;
Km  Distancia total percorrida.

I Somente para os discos que dispdem des-
ses campos, nao obrigatédrio por lei.

s o5
f:f:;.u/,éf»___goms-o1 ]

Registro de falhas

Quando houver uma falha de alimen-
tacdo elétrica no tacografo, assim
que a alimentacdo for restabelecida,
o tacdgrafo gravard no diagrama uma
tarja preta (1) para registrar a falha de
alimentacao ocorrida, apds isso, o taco-
grafo voltara a registrar normalmente a
velocidade instantanea.

Atarja (2), compreendida entre as linhas
de 40 e 60 km/h, corresponde a falha no
sistema de registro de velocidade.

As tarjas (3 e 4) correspondem a avarias
no sistema de registro relativo a tempo
de trabalho e de percurso.

* Imagens meramente ilustrativas.
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TACOGRAFO ELETRONICO SEMANAL

Apresentacao - tacografo eletronico semanal

94354-02

Tacografo

O tacografo é eletronico, do tipo gaveta,
com aparéncia externa de um radio. O
sinal para o tacdgrafo é captado ele-
tronicamente, na saida da caixa de mu-
dancas, por um sensor, e os dados sao
registrados no disco diagrama na forma
de distancia percorrida e velocidade do
veiculo.

Marca: VDO
Modelo: MTCO 1390.2

90698-01

/\ ATENGAO

Utilize somente discos diagramas
e/ou pacote de diagramas origi-
nais VDO, especificos para seu
veiculo.

Abra a gaveta do tacégrafo so-
mente para colocar ou retirar os
diagramas e/ou pacote de dia-
gramas. Evita-se, assim, a pene-
tracao de sujeira.

O tacdgrafo é lacrado durante a
sua instalagao no veiculo. Qual-
quer intervencao no tacdgrafo
exige a violacao dos lacres. Isto
deve ser feito somente nos postos
autorizados VDO.

Alterar os ajustes do tacégrafo ou
adulterar a linha de sinal para o
tacégrafo, com a intencao de fal-
sificar esses registros, representa
violacao da legislacao vigente.
Leve o veiculo a um posto VDO
para afericao do tacégrafo, caso
seja feita qualquer modificacao
no veiculo que altere as caracte-
risticas do trem de for¢a (motor,
caixa de mudancas, diferencial,
pneus).
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Vista geral

TACOGRAFO ELETRONICO SEMANAL
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94355-02

1 - Tecla para abrir a gaveta.
A gaveta abre-se somente se o ve-
iculo estiver PARADO e a chave de
partida na posicao “LIGADA".

2 - Tecla de sele¢ao do motorista.
Permite a inclusao de até trés
motoristas.

3 - Gaveta do pacote de diagramas.

4 - Tecla de Menu.
Para ajuste da hora e identificacao
de falhas no sistema. Usada em
conjunto com as teclas e(-).

5 - Teclas de ajuste da hora e indicagao
das mensagens de erro.

6 - Visor.
Com o veiculo em movimento, é
exibido o visor basico. Para os ajus-
tes, o veiculo deve estar PARADO
e a chave de partida, na posicao
“LIGADA".

A cor e a intensidade luminosa do visor
sao propositadamente fracas, com a
finalidade de evitar que o motorista
consulte o visor com o veiculo em
movimento.

/A ATENGAO

Por motivos de seguranga, concentre
sua atencao somente no velocime-
tro, enquanto o veiculo estiver em
movimento.

A consulta e o manuseio do tacégrafo
devem ser feitos somente com o vei-
culo parado.

Simbolos que aparecem no visor.

@ = Veiculo em movimento (apare-
ce logo que o veiculo entra em
movimento).

= Indica que o disco diagrama
estd instalado no tacdgrafo.

= Indica falha na operacao do
tacégrafo ou em algum de seus
componentes.

Indica qual motorista esta con-
duzindo o veiculo (1, 2 ou 3).

0
-
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TACOGRAFO ELETRONICO SEMANAL

Operacao do tacografo

94362-01

¥

Abrir a gaveta

A gaveta so se abre se o veiculo estiver
PARADO e a chave de partida, na posi-
¢ao "LIGADA".

Pressione a tecla Ca)).

No visor, um indicador de funciona-
mento (barra movel) mostra que o
processo de abertura pode durar alguns
segundos.

Espere até que a gaveta seja
desbloqueada.

04

Apos alguns segundos, a gaveta destra-
va-se e abre-se parcialmente. Termine
de abrir, puxando a gaveta para fora.

Fechar a gaveta

Empurre a tampa da gaveta até a posi-
¢ao de travamento.



TACOGRAFO ELETRONICO SEMANAL

Inserir o pacote diagramas

Abra a gaveta.

Desaperte o anel tensor (1), girando-o
para a esquerda.

Abra completamente a placa de cober-
tura (2), puxando-a para cima.

Remova o pacote de diagramas (caso
haja) e coloque o novo pacote com o
lado frontal preenchido voltado para
cima.

Coloque o pacote de diagramas (na hora
aproximadamente correta) proximo a
marcagao (4), por baixo da faca de se-
paracao (3).

A escala das horas do diagrama deve
ser ajustada de acordo com a hora atual
indicada no display. Para isso, gire o pa-
cote de diagramas, no sentido anti-ho-
rario, sem pressiona-lo para baixo, até
que a hora da escala do disco coincida
com a marcacao (4).

Feche a placa de cobertura e trave o
anel tensor, girando-o para a direita.

Feche a gaveta.

Nota:

Discos diagramas separados podem
ser removidos do pacote diariamente.
Nesse caso, o campo interno do diagra-
ma seguinte devera ser devidamente
preenchido antes de se iniciar a viagem.
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TACOGRAFO ELETRONICO SEMANAL
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Indicacao padrao

Apds fechar a gaveta, aparece no visor a
indicacdo padrao:

06

Com hora, velocidade instantanea
e totalidade de quildmetros, além
do simbolo do pacote de diagramas
inserido e o simbolo do motorista
ativo selecionado.

Notas relacionadas com a indicacao

padrao:

1 - Hora + velocidade instantanea.

2 - Veiculo em movimento - aparece
somente quando o veiculo estd em
movimento.

3 - Pacote de diagramas inserido.

4 - Falha - aparece somente quando ha
alguma falha no sistema.

5 - Total de km.

6 - Motorista ativo (como exemplo, o

motorista n2 2).



TACOGRAFO ELETRONICO SEMANAL

94363-01

el 5

2

Operacao com mais de um
motorista

O tacografo MTCO 1390.2 permite o
registro de tempo de viagem de trés
motoristas no mesmo diagrama.

O veiculo deve estar PARADO e com a
chave de partida na posi¢ao “"LIGADA".

O pacote de diagramas deve estar de-
vidamente preenchido e inserido no
tacografo, caso ndo esteja, coloque-o.

Pressione a tecla 5‘ quantas vezes
forem necessarias para selecionar o
motorista desejado.

No display, o numero que aparece ao
lado do simbolo indica o motorista
selecionado.

1 - Motorista 1l
2 - Motorista 3
3 - Motorista 2
4 - Tempo de parada

A tarja que aparece ao lado da marca-
¢ao de distancia percorrida indica o
registro do tempo de trabalho e, a cada
mudanc¢a de motorista, a espessura da
tarja é alterada para a identificacao do
motorista.
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TACOGRAFO ELETRONICO SEMANAL

|
1. 15.82.608 15:68
ool 71

|
1. 15.88.680 1022
aoM <N

Ajuste do reldgio digital

O veiculo deve estar PARADO e com a
chave de partida na posicao “LIGADA".
Pela ordem, deve-se ajustar primeiro os
minutos, depois as horas.

Se, durante o ajuste, nenhuma tecla for
acionada por, aproximadamente, 20
segundos, o sistema abandonara a cor-
recao e ndo atualizara a memoria.

Ajuste dos minutos

- Acione a tecla com um toque
curto. No display, sao exibidas a data
e ahora. Ao apertar a tecla, os nume-
ros dos minutos comegam a piscar.
Aperte a tecla para adiantar os
minutos ou a tecla (- ) para atrasar.
Mantendo o botao pressionado, os
numeros mudam rapidamente.

08

Ajuste da hora
Apos ajustar os minutos:

Acione novamente a tecla com
um toque curto, para selecionar a
hora. Os digitos da hora come¢am a
piscar.

Aperte a tecla para adiantar a
hora ou a tecla (=) para atrasar.

Acione a tecla com um toque
longo para salvar a hora ajustada.
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Mensagens de erro

O tacografo monitora todo o sistema e
sinaliza, com um simbolo u no display,
qualquer falha ocorrida em um dos
componentes ou na operacao. Para vi-
sualizar a mensagem de erro exibida no
display:

0 veiculo deve estar PARADO e com

a chave de partida na posicao “LIGA-

DA".

Dé dois toques curtos na tecla

No visor serao exibidos a data, a hora

e o codigo do erro.

2 1582608 14:508
YA Bz !

Viagem sem pacote de diagrama.

(2, 15,602,060 1452
YA 408

Interrupgao da alimentagao.

. J/

(2, 15,685,600 1458)
| Y& 41l !

Falha de
velocimetro.

J

comunicacao  com 0

~

(2, 15,602,600 1458
YE EEEC ]

Falha interna.

.

N

(2. 15.853.08 1453
Y SPEF |

Falha no teclado.

\ & J/

~

(2, 15.608.08 1458
Yy oE1E |

Falha do LCD (visor de cristal liquido).

& J

N

(2, 15.62.008 1458
y 9ES3 |

Hora alterada, com o pacote de diagra-
mas introduzido.

| J

N

(2, 15.08.008 1458
y o@EE |

Falha na gaveta.

\_ J

~

(2, 15.608.008 1458
y 9@sl |

Falha do sistema de velocidade.

. J

N\

(2, 15.608.008 1455
y 9EE2 |

Falha do registrador.

. J

~

(2, 15.608.008 1458
y OBE3 |

Falha na trava do registrador.

& J

= 1ZF.B8.88 14:58
by SEed |
Falha no ajuste da data/hora. Falha no

mecanismo de acionamento do suporte
dos discos.
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TACOGRAFO ELETRONICO SEMANAL

Descricao do pacote
de diagramas

(2, 15.608.08 1458
y D430 |

Falha na saida de impulso “B7".

\_

Notas:

As falhas A050, A400, 9053 e 9064
podem ser resolvidas pelo condutor.
Para as demais, consulte uma Con-
cessionaria Volkswagen Caminhdes e
Onibus ou um posto VDO.

15.62.08 G200
~ I~
108436 , Slem

Indicacao intermitente do relégio
digital

Quando aparecer a indicagao intermi-
tente no reldgio digital, significa que
o relogio digital do tacografo foi ajus-
tado ou a alimentacao do tacografo
(bateria do veiculo) foi interrompida
por um tempo maior ou igual a dois
minutos, e o sistema solicita que seja
ajustado o pacote de diagramas com a

hora atual do display.
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Tipo de pacote de diagramas
apropriado

Quando utilizar (ou pedir) pacotes de
diagramas, assegure-se de que ele seja

compativel com a velocidade do final de
escala do tacografo do seu veiculo.
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»
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Registros na parte frontal do
disco de diagramas

1 - Escala horaria externa.

2 - Marcador de abertura: toda abertu-
ra da gaveta é registrada no disco
diagrama.

3 - Indicagao de velocidade em km/h.
4 - Registro do tempo de trabalho.

5 - Registros no campo central do
disco diagrama: local reservado
para registrar manualmente o nome
do motorista, numero da placa do
veiculo, data de inicio da opera-
¢ao, quilometragens inicial e final
ao término da viagem, conforme
exigéncia legal, e formar a base
para a posterior avaliacao do disco
diagrama.

6 - Encaixe do pacote de diagramas:
abertura para a inser¢ao no suporte
do relogio.

* Imagens meramente ilustrativas.

7 - Distancia percorrida: a linha gra-
fada na diagonal, compreendida
entre a primeira e a quarta linhas
tracejadas, corresponde a cinco qui-
[6metros de distancia percorridos.

8 - Abertura de transicdo: a abertura
entre as 24h e Oh permite a transi-
¢ao ininterrupta do registro para o
diagrama do dia seguinte.
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Entrada de dados na regiao
central do pacote de diagramas

(A) - Antes da viagem:
o)
Ne Numero da placa do veiculo;

o

Dat Data de colocagao do disco
diagrama.

Nome do condutor;
Local de partida;

Leitura inicial do hodémetro;

(B) - Apos a viagem:

4@ Local de chegada®;

4— Leitura final do hodometro;
Km  Distancia total percorrida.

Nota:

Todas as anota¢6es manuscritas devem
ser efetuadas apenas no primeiro e no
ultimo diagrama.

Excecao: se os diagramas forem remo-
vidos diariamente, é obrigatério com-
pletar o campo interno apés a viagem,
transferindo os dados para o diagrama
seguinte.

(1) Somente para os discos que dispdem des-
ses campos, nao obrigatério por lei.
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Registro de falhas

Quando houver uma falha de alimen-
tacdo elétrica no tacografo, assim
que a alimentagao for restabelecida,
o tacografo gravard no diagrama uma
tarja preta (1) para registrar a falha de
alimentacao ocorrida, apds isso, o taco-
grafo voltard a registrar normalmente a
velocidade instantanea.

Atarja (2), compreendida entre as linhas

de 40 e 60 km/h, corresponde a falha no
sistema de registro de velocidade.

As tarjas (3 e 4) correspondem a avarias
no sistema de registro relativo a tempo
de trabalho e de percurso.

* Imagens meramente ilustrativas.
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TACOGRAFO DIGITAL

Introducao

O tacografo digital € uma unidade registradora que esta em conformidade com as
portarias 201 de 2004 do Inmetro e a resolucao 92 de 1999 do Contran. O tacografo
digital grava as informacdes relacionadas as atividades do veiculo bem como de
seu condutor. Um sensor é utilizado para se calcular a distancia do veiculo e sua
velocidade real. Os dados podem ser visualizados através da impressao das infor-
magodes das ultimas 24 horas ou por download em meio eletrénico. O motorista é
identificado através de um cédigo exclusivo previamente cadastrado na memaria.

Fabricante: Continental
Modelo: BVDR
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Vista geral

TACOGRAFO DIGITAL

vDo

o JHllllLe

3 7 1 5

1 Interface de calibracao e programacgao
Utilizada para calibracao e programacgao.

2 Display LCD

Mensagens de aviso podem aparecer
automaticamente. Utilizando os botdes
de navegacao, diferentes informacgodes
armazenadas na memoria podem ser
mostradas.

3 Tecla voltar (* +)

Pressionando a tecla voltar, em qualquer
posicao do menu, faz retornar a um nivel
acima na estrutura. Essa tecla esta dis-
ponivel somente com o veiculo parado.
Pressionando a tecla voltar por 2 se-
gundos, em qualquer posi¢ao do menu,
volta para a tela principal.

Ao pressionar a tecla voltar, na tela
principal, é visualizada a distancia per-
corrida das ultimas 24 horas.

4 Teclas direcionais

Atecla &@ ativa o menu e as duas teclas
O £2 realizam os controles adicionais
do tacografo digital. Possibilitam a
selecao de numeros e letras para cadas-

tramento da identificacdo do cédigo de
motorista, carteira de habilitacao e modo
oficina (configuracdo).

5 Tecla OK

Tecla para confirmacdo e reconheci-
mento das fun¢des do tacdgrafo.
Quando pressionado por mais de 2 se-
gundos, possibilita o Logout do moto-
rista previamente inserido ou a saida do
modo oficina (configuracao).

6 Botao de abertura da impressora

Este botdo ndo deve ser pressionado
aleatoriamente. Somente deve ser
utilizado para troca do rolo de papel
pré-impresso ou ajustes do posiciona-
mento do papel.

7 Interface USB
Download de dados do BVDR.

8 Selo abertura do tacégrafo digital
Selo plastico de seguranca de acesso a
unidade registradora.
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TACOGRAFO DIGITAL

Navegacao pelos menus principais

MEHU OE
COMF IGURACAD

INEORMAGSES
GERAIS

o

MEHL DE
MOTORISTA i G-

CIAR YIAGEM
ELEC TONAR
OTORISTA EJ

EEHVHR DADOS
DISCO UsSE

1

Use

D0 MENU _DE
| 0N’ BOARD @ ’ { IMPRESSAO ‘]

Através das teclas direcionas é possivel navegar pelos menus principais de
forma rotativa. Cada menu consiste em um grupo de sub-menus contendo
as opcoes de operagoes e ajustes.
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Resumo dos menus principais

TACOGRAFO DIGITAL

2120611 11:00
0000000. Okm
kmh  ROOOO1

]

Tela Principal. A partir dessa tela,
pressionando os botoes, serao mos-
tradas as telas a sequir.

INICIAR “IAGEM
SELECTONAR
MOTORISTA

Menu que permite ao usuario fazer o
login para iniciar sua viagem.

MEMU DE
{ MOTORISTA ig-}

Neste menu o usuario pode acessar
0s seguintes sub-menus: cadastrar
um novo coédigo de motorista, fazer
login e logout do motorista.

L

use

.

EEH'\-‘HE DROOS
DISCO Use

Neste menu, é possivel gravar dados
no pendrive das ultimas 24 horas,
ultimos 7 dias, desde a ultima coleta
e dos ultimos 90 dias.

MEHU DE
t IMPRESSAD ‘J

Este menu permite ao usuario aces-
sar a funcao de impressao, onde é
possivel imprimir os dados de roda-
gem das ultimas 24 horas do veiculo.

Esse menu da acesso as fungoes vin-
culadas ao dispositivo de telematica.
Sera exibido somente quando um

modulo telematico VDO On Board
estiver conectado ao BVDR.

INFORMAGOES
’ GERRIS @ ‘

Este menu permite ao usuario aces-
sar informagdes como: erros ativos,
ultimos 10 erros, informagdes do
veiculo, informagdes do motorista,
limite de velocidade e registro de
velocidade.

{ MENU DE X}
COMF IGURAGAQ

Este menu da acesso a informacgoes
como: ajuste de data e hora, horario
de verao/inverno, entrar e sair do
modo oficina, ajuste do fuso horario
e configuracoes de idioma.

oo
04 BOARD
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Tela principal

3

{ 1nj6r111 ‘
D |:| 0000000-0km
kmth h uuum\

6

5

(1) Velocidade
(2) Data
(3) Hora
(4) Hodometro
(5) Em repouso/parado h

Em viagem/direcao 0]
(6) Codigo do motorista vinculado
Tela que mostra as principais informa-
¢oes do tacografo como velocidade
instantanea, data e hora, distancia total
percorrida, indicacdo de veiculo em

repouso ou em movimento e cédigo do
motorista vinculado.

Caso néo haja nenhum motorista vincu-

E, nessa condicao, com o veiculo em
movimento um aIarme seré ativado e a

3-06

Quando estiver no menu principal, ao
pressionar a tecla (*«), a tela da dis-
tancia percorrida nas ultimas 24 horas
aparece no display.

IMAS 24HS

DISTANCIA DAS
‘ ULT
0000156« PKm

Pressionando-a novamente, o tacégrafo
retorna a tela inicial.

Notas:

Apo6s 30 segundos com a chave des-
ligada, o display, a iluminacao e os
digitos se apagam.

Atingindo 40 km/h ou 80 km/h, os
caracteres do valor de velocidade
piscardo por 5 segundos, sendo
essa, uma caracteristica normal do
produto.



TACOGRAFO DIGITAL

Manuseio do BVDR

As observacdes gerais abaixo devem
& ATENCAO ser seguidas para evitar danos ao taco-
grafo digital BVDR e ao usuario:

Por motivos de seguranga, con-
centre sua atencao somente no - Somente um posto autorizado VDO

velocimetro, enquanto o veiculo esta capacitado para realizar insta-
estiver em movimento. A consulta lacdes e reparos em seu tacdgrafo
e 0 manuseio do tacdgrafo devem digital.

ser feitos somente com o veiculo

Nao utilize outros tipos de papéis
térmicos no compartimento de
impressao que nao sejam da marca

parado.

Cuidado ao abrir e fechar o com-
partimento de impressao. Este

compartimento é utilizado so- VDo.

mente para o uso do rolo de papel - Nao utilize objetos pontiagudos ou
pré-impresso. Mantenha sempre elementos cortantes nas teclas, tais
o compartimento da impressora como caneta, estilete, alicate, chave
fechado. Em caso de impressoes de fenda, etc.

consecutivas, pode ocorrer o
aquecimento do cabecote de im-
pressao. Espere alguns segundos
antes do seu manuseio.

Na limpeza do tacdgrafo digital, nao
utilize produtos de limpeza abrasivos
ou com solventes tais como thinner

. ou derivados de petréleo.
- Algumas mensagens no display

do tacégrafo digital ou avisos| - Quandosujo,recomenda-seousode

sonoros podem ocorrer enquanto uma flanela e alcool isopropilico.
o veiculo estiver em movimento.| . Mantenha o compartimento de im-
N&o desvie sua aten¢ao em razao pressdo fechado, para evitar danos

dessas mensagens ou avisos.
Aguarde uma oportunidade segu-
ra para verifica-los.

ou entrada excessiva de poeira no
tacografo digital.

0 tacdgrafo digital BVDR possui uma
bateria auxiliar, para garantir o fun-
cionamento do reldgio em caso de
perda da alimentagao externa.
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Operando o BVDR

Cadastrar codigo

do motorista

a) Através das teclas direcionais, o
motorista navega até o "Menu de
Motorista” e, em sequida, até a
funcao "CADASTRAR CODIGO DO
MOTORISTA", e, pressionando a te-
cla OK, seleciona a funcao.

MENU DE
MOTORISTA i G-

!
el P

b)  Aparece a tela para inserir o novo
codigo de motorista (numérico [0,
1,2 3,4,5 6,7, 8, 9]). Use a te-
cla OK para iniciar a inscricao do
codigo. As teclas direcionais sao
usadas para selecionar os digitos
para o codigo. Ao selecionar o nu-
mero desejado, pressione a tecla
OK para confirma-lo e para sele-
cionar o proximo digito. Siga esse
procedimento até o final do quinto
digito. Entdo pressione a tecla OK
para confirmar o cédigo.

DIGITE CODIGO )
D0 MOTORISTA

Lk b i
o+

vy

¢)  Apds confirmar o cddigo do moto-
rista, aparece a tela para inserir o
nimero da CNH de motorista.

3-08

( DIGITE HREILITAGCAD )
DO MOTORISTA
SR e ok R R g

o5+

Use a tecla OK para iniciar a inscricao do
numero da CNH do motorista. As teclas
direcionais sao usadas para selecionar
os digitos. Ao selecionar o numero
desejado, pressione a tecla OK para
confirma-lo e para selecionar o proxi-
mo digito. Siga esse procedimento até
o final do décimo oitavo digito. Entao
pressione a tecla OK para confirmar o
numero da CNH do motorista.
d) Entao o codigo e a licenga de mo-
torista sao mostrados para a con-
firmacao dos dados.

12345
122456789ABCDEFGHI
MNAD = 111

Para confirmar, pressione a tecla OK,
entao a tela de confirmagao aparece no

W 1w

Caso alguma informagao esteja incor-
reta, pressione a tecla (*«) e inicie o

processo novamente.

L]
Ao confirmar os dados inseridos, a tela
de conclusao aparece no display.

i MOTORISTH \J

CADASTRADO
1 2345@E+
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Selecionar motorista (login)

Para os procedimentos descritos abai-
x0, o(s) codigo(s) do(s) motorista(s) ja
deve(m) estar adicionado(s) no tacogra-
fo (verificar item "Cadastrar Cédigo do
Motorista”).

a) Na tela principal, ao pressionar a
tecla €@, o motorista entra no
menu de ajustes e leituras. A pri-
meira tela mostrada serd a de se-
lecao do cédigo do motorista.

{ INICIAR “YIAGEM G_]

SELECIONAR
Para selecionar essa fungao, pressione a

MOTORISTA

tecla OK.

Wl 1

b) Uma lista com os motoristas ca-
dastrados é mostrada. Utilize as
teclas direcionais, para selecionar

o codigo desejado.

12345 )
21435
43215
> 4

Para confirmar, pressione a tecla OK.

Nldl ]2

¢) O BVDR ira mostrar o codigo e o
numero da CNH do motorista.

12345
123456729ABCDEFGHI
NAD =il
d) Se as informacgoes estiverem cor-

retas, pressione a tecla OK para
confirmar a selecao.

Nota:
Se nenhum motorista estiver sele-
cionado, o cédigo do motorista, na

uma fiscaliza¢ao, o motorista pode

ser penalizado com multa de acordo
com as leis vigentes.
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Funcao de desconectar
motorista (logout)

Esta funcao permite ao operador desa-
tivar o motorista previamente selecio-
nado no tacografo digital.

a) Navegue até o "MENU DE MOTO-
RISTA" e, em seguida, até a fungao
“FINALIZAR VIAGEM DESCONECTAR
MOTORISTA" através das teclas dire-
cionais. Entdo pressione a tecla OK.

MENU DE
MOTORISTA i
FINALIZAR YIAGEM

DESCONECTAR
MOTORISTA
o=

Nlal ]2

b)  Atela de confirmacgao de "MOTORIS-
TA DESCONECTADQ" aparece na tela.

- MOTORISTA )
DESCONECTADO
12345
b Qi-} r
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Func¢ao impressao na
fita - dltimas 24 h

O tacégrafo digital BVDR deve dispo-
nibilizar para efeitos de fiscalizacao as
informacdes das ultimas 24 horas de
operacao do veiculo. O operador podera
imprimir também conforme sua neces-
sidade.

A impressao somente é possivel quan-
do:
O veiculo estiver parado.
Aignicao estiver ligada.
A gaveta estiver fechada com o rolo
de papel pré-impresso inserido.

a) Para fazer a impressao, navegue
com as teclas direcionais até o
“MENU DE IMPRESSAQ" e, em se-
guida, até a funcao "IMPRESSAO
NA FITA ULTIMAS 24 h", pressione
a tecla OK e espere a impressao

finalizar.
MEMU DE
{ IMPRESSAD ‘}
i IMPRESSAD ]
MA FITA
ULTIMAS 241

b) Durante a impressao, aparece na
tela a mensagem:

-~

IMPRIMINDO
2 S
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Quando a impressao terminar, o
BVDR retorna ao menu de impres-
sao na tela principal. Ao manter
pressionada a tecla voltar por 2 se-
gundos, o BVDR retorna a tela prin-
cipal. Ao manter pressionado o bo-
tao voltar por 2 segundos, o BVDR
retorna a tela principal.

Descarga de dados pela USB

a)

b)

Esta funcao permite ao usuario
comegar o processo de gravagao
dos dados no disco USB. O usua-
rio deve acessar o menu “"GRAVAR
DADOS NO DISCO USB" Entao,
deve pressionar o botao OK para

entrar na fungao.
EEHVHR DADOS t
DISCO UsSB LSE
Abra a tampa frontal do BVDR e in-
sira o dispositivo de memoéria USB
na porta disponivel.

H

=

Com o dispositivo de memboria ja
inserido na porta USB, pressione a
tecla OK. O usuario deve escolher
a opcao desejada de extragao dos

dados através das teclas direcio-
nais, podendo ser extraidos os da-
dos das ultimas 24 h, dos ultimos
7 dias ou desde a ultima extracao.
Pressione a tecla OK para a opgao
desejada.

d) Durante a grava¢ao de dados para
o disco USB, serd exibida a men-
sagem abaixo até a conclusao da
gravagao.

( GRAVAMDOD

’ GISC0. ..
|

| ARGUIVD: 04507 X1

e) No fim da gravacdo, aparece a

mensagem de conclusao.
GRAYACA 3
DISCD C NCLUIDFI
UsSEx J
Notas:

A utilizacao do USB s6 pode ser
destinada para a fun¢ao de extracao
de dados do tacografo digital. Nao
é permitida a utilizacao para outras
fun¢ées como a recarga de dispositi-
vos eletronicos. Isso pode danificar
e/ou causar um mau funcionamento
do tacdgrafo.

No momento em que o download
esteja em progresso, o usudrio deve
aguardar, obrigatoriamente, que a
informacdo de “GRAVAGAO EM DIS-
CO CONCLUIDA" aparega no display
antes de remover o pendrive. A sua
remocao antecipada podera causar
danos permanentes no pen drive e
sua inutilizacao completa.
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- A VDO nao se responsabiliza pelo
funcionamento inadequado de al-
guns tipos de meméria flash.

O fornecedor VDO possui um siste-
ma pago, via WEB, para visualizacao
dos dados extraidos do tacégrafo e
controle de frota. Para maiores in-
formacgoes, acesse a pagina da VDO,
em http:/www.vdr-web.com.br.

A memdria do tacégrafo tem capa-
cidade correspondente a no maximo
7 (sete) dias de operagao do veiculo,
contados segundo a segundo, e, por-
tanto, os dados mais antigos serao
reescritos pelos dados mais recen-
tes quando os registros atingirem a
capacidade total de armazenamen-
to. E recomendavel a extracio dos
dados em periodicidade menor que
7 (sete) dias para evitar perda de
dados.

Funcao erros ativos

Caso ocorra algum evento que possa
trazer alguma limitagdao temporaria ou
permanente do funcionamento do ta-
cografo, esse evento sera registrado em
sua memoria interna.

Caso esse evento ainda esteja ocorren-
do, ele estara disponivel no menu Erros
Ativos.

a) Paravisualizar essa tela, basta na-
vegar até o menu "INFORMACOES
GERAIS" e, em seguida, até a fun-
¢ao "ERROS ATIVOS” com as teclas
direcionais e pressionar a tecla OK.

3-12

ERROS
ATIVOS

M
\ l
\

\-J

\“ '] [MJ}:II
1 = L4
b) Se existirem erros ativos, eles

estarao listados, caso contrario,

aparece a mensagem de “NAO HA
ERROS!".

¢) Para visualizar os eventos de erros
passados, navegue com as teclas
direcionais até o menu Ultimos 10
Erros e pressione a tecla OK.

ULTIMOS
10 EREDE

10k

o
(
\oee
\
\-J

4 ‘4
1 = L 4
Nessa tela aparecem os ultimos 10
eventos de erros gerados.

A lista de todos os codigos de falha esta
no final desse capitulo no item Guia de
Solucao de Falhas.
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Funcao informacgoes
do veiculo

Esta funcao é usada para mostrar: placa

do veiculo, chassi do veiculo, constante

K, nimero de série do tacégrafo e data

de instalagao no veiculo.

a) Para visualizar essa tela, navegue
até o menu "INFORMACOES GE-
RAIS" através das teclas direcio-
nais, e selecione “INFORMACOES
DO VEICULO" . Entdo, pressione a
tecla OK.

INFORMACSES
Do ’

W Il

b)  Utilize as teclas direcionais para
navegar entre as informagoes de-
sejadas. Pressione a tecla voltar

para retornar ao menu.

Informagoes dos motoristas

Esta funcao mostra o cdédigo de moto-
rista vinculado e o nimero da sua CNH.
Se nao tiver motorista vinculado, apare-

motorista, como no niumero da CNH.

a) Para visualizar essa tela, navegue
até o menu "INFORMACOES GE-
RAIS" através das teclas direcio-
nais, e selecione "INFORMACOES
DOS MOTORISTAS". Entao, pres-
sione a tecla OK.

INFORMAGGES
0oS
‘ MOTORISTAS
o )

] 2

b)  Utilize as teclas direcionais para
navegar entre as informagoes de-
sejadas. Pressione o botao voltar

para retornar ao menu.
(8 Ml
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Funcao registro de
sobrevelocidade
Esta funcdo mostra as sobre velocidades

dos ultimos 100 eventos mais recentes, nas
ultimas 24 horas de operagao do veiculo.

Os registros de sobrevelocidade sao
visualizados do mais recente até o pri-
meiro registrado nas ultimas 24 horas
de operacao do veiculo.

a) Para visualizar essa tela, navegue até
o menu “INFORMACOES GERAIS" atra-
vés das teclas direcionais, e selecione
"REGISTROS DE SOBRE VELOCIDADE".
Entdo, pressione a tecla OK.

[ REGCISTROS DE )
‘ SOBRE ‘
i

YELOCIDADE
\ 03 324h
Wl il
Wk il
b) Pressione o botdo voltar para retornar
ao menu.

(8]

Funcao leitura de
dados do cliente

il

Esta funcdo permite ao operador car-
regar, no BVDR, os dados de cadastro
previamente inseridos em um pen drive
vendido pelo fabricante VDO.

Para mais informagdes desse servigo,
visite o site do fornecedor VDO:
www.vdo.com.br
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Para visualizar essa tela, navegue pelo
menu e selecione "LEITURA DE DADOS
CLIENTE".

LEITURA

DE _DORDOS

CLIENMTE
Uses

Funcao modo oficina
(modo de configuracao)

Esta funcao permite que um posto de
servico autorizado VDO faga as manu-
tengdes e calibragdes necessarias no
produto. O modo oficina somente deve
ser utilizado por profissionais capaci-
tados, no posto de servico autorizado
VDO. Navegue até o "MENU DE CONFI-
GURACAQ" e, em seguida, selecione a
funcdo "ENTRA NO MODO OFICINA".

ENTRAR MO
MODO OFICINA

THE

Funcao sobrevelocidade
configurada

Esta funcao permite ao operador ver a
indicacao de excesso de velocidade ajus-
tado no tacografo digital. Essa indicagao
somente poderd ser alterada em um
posto de servico autorizado VDO. Para
visualizar essa tela, navegue até o menu
de “INFORMACOES GERAIS" e selecione
a funcao "SOBRE VELOCIDADE CONFI-
GURADA",
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Ajuste do horario de verao

Esta fungdo permite ao usuario ajustar o
horario de verao bem como retornar ao
horario padrao no BVDR.

a) Para ajuste de hordrio de verao,
navegue até o "MENU DE CONFI-
GURACAOQ" e, em seguida, “"AJUSTE
DO HORARIO DE VERAO". Entao,
pressione a tecla OK.

[ AJUSTE DO J

HORARIO
DE VERAD
19

i il 2

b) O BVDR mostrard na tela "IMPRI-
MIR FITA ANTES DO AJUSTE?" para
possibilitar uma impressao. E reco-
mendado que seja feita uma im-
pressao antes do ajuste de horario.
Se desejar imprimir, pressione a te-
cla OK.

E
D
?

IMPRIMIR
ANTES
{ HeEUSTE

i il 2

Se nao desejar imprimir, pressione a

W W

ITA ‘

0
b= 1 1]

q)

|

S

i

Apds a opcao de impressao (exe-
cutada ou ndo), aparece a tela per-
guntando pela confirmagao da op-
¢ao de ajuste do horario de verdo.
Em caso positivo, pressione a tecla
OK.

HORARIO DE YERAD )
ATIVAR?
__ +1hr
MAD 24 )

il

Se ndo desejar alterar horario de verao,
pressione a tecla voltar.

d)

e)

W

il

Se desejar voltar para o horario pa-
drao, faca o mesmo procedimento
até o item c) e, entdo, pressione a
tecla OK.

Is

e

HDRHRID DE VERHU )

il

i

. —lhr
MAD 4l
Apos selecao, o BVDR deve mos-
trar Configuracao Realizada por 5
segundos.

CONF IGURFI%F'%D
‘ REALIZAD

e
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f) A hora da tela deve refletir a alte-
racao efetuada:

Horario de verao = hora atual +1 hr.
Horario padrao = hora atual -1 hr.
Nota:

E possivel alterar o horario de verdo/
padrao por no maximo 3 vezes ao ano,
entdo o menu de ajuste nao estarad mais
disponivel para o motorista apos seu
bloqueio, voltando a estar disponivel
automaticamente no préoximo ano.

Ajuste do fuso horario - UTC

Esta funcao permite ao usudario ajustar

o fuso horario UTC no BVDR de acordo

com os horarios possiveis no territorio

brasileiro.

a) Selecione o "MENU DE CONFIGU-
RACAQ" e, em seguida, "AJUSTE
DO FUSO HORARIO" através das
teclas direcionais. Entao, pressio-
ne a tecla OK.

"’ AJUSTE DO ‘

FUS0 HOREARIO

N
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O BVDR mostrard na tela “IMPRIMIR
FITAANTES DO AJUSTE?" para possibili-
tar uma impressao.

" INPRINIR FITA )
t BHTES DO ‘

AJUSTE?Y
HAOD

g i

Se nao desejar alterar o fuso horario,

pressione a tecla voltar.
~0)
v ox,:"

b)  Apos a opcao de impressao (execu-
tada ou ndo), aparece a tela com as
opcoes de UTC. Selecione a confi-
guracao desejada, através das te-
clas direcionais, e pressione OK.

{ AJUSTE OO

:

.

{

\

g

=
-

FUSO HORARRIO:

m-1

4 1

c¢) Apos UTC selecionado, o BVDR
solicita a confirma¢do da opcao
escolhida.

\ 5
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Se nao desejar alterar o fuso horario,

pressione a tecla voltar.
8 i
d) Apos selecdo, o BVDR deve mos-
trar “"CONFIGURACAO REALIZADA"
por 5 segundos. E, apds isso, retor-

na a tela principal.

| COHF IGURH%HD

REALIZAD

Nota:

Apés primeiro ajuste do fuso hora-
rio — UTC no tacégrafo digital, essa
op¢ao ndo estara mais disponivel no
menu de funcionalidades.

Funcao selecao de idiomas

Esta funcdo permite ao usuario selecio-
nar qual o idioma sera padrao no BVDR.
a) Navegue até o "MENU DE CON-
FIGURACAO" e, em seguida, se-
lecione a funcao "“SELECIONAR
IDIOMA" pressionando a tecla OK.

il 2

b) O BVDR mostrara na tela a opcao
para selecionar o idioma diferente
do atual. No caso de estar presen-
te o idioma em portugués, a op¢ao
de idioma sera o Espanhol. Caso
desejar alteragao, pressione a tecla
OK.

i il

Caso nao desejar alteracao do idioma,

pressione a tecla voltar.
L8 ol
c) Apds pressionar a tecla OK, uma
tela de confirmagao aparece e,
apos 5 segundos, o BVDR volta a

tela principal.

| CDHFIGURHEﬁD J

LIZAD
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Ajuste do relégio - RTC

Esta fungdo permite ao usuario ajustar o

relégio no BVDR apenas uma vez por se-

mana com o maximo de mais 5 minutos

ou menos 5 minutos.

a) Navegue até o "MENU DE CONFI-
GURACAOQ" e, em seguida "AJUS-
TAR RELOGIO" através das teclas
direcionais. Entao, pressione a tecla
OK.

b) O BVDR mostrara na tela a opgao
para selecionar a quantidade de
minutos que deseja incrementar
ou decrementar no reldgio, atra-
ves das teclas direcionais.

~

#k MIMUTOCSS
MAKIMO 5 MINSEMANA
RTCE )

e g/
c¢) Apds minuto(s) selecionado(s),
pressione a tecla OK para confir-

mar a altera¢do e o BVDR volta a
tela principal.

3-18

d) Caso ja ocorra um ajuste de reldgio
e, dentro de uma semana, outro
ajuste seja solicitado, o BVDR aler-
tara que soé sera possivel a modifi-
cacao uma semana apds o ultimo
ajuste. E, apds 5 segundos, volta a
tela principal.

AJUSTE WAQ PERMITIDO!

PROXIMD AJUSTE EM:
EIFUE-’IIH

Funcao remocao do
codigo do motorista

Esta funcao permite ao operador remo-
ver os registros dos motoristas previa-
mente cadastrados.

a) Navegue até o "MENU DO MO-
TORISTA", através das teclas dire-
cionais, e selecione o menu "RE-
MOVER CODIGO DO MOTORISTA".
Entao, pressione a tecla OK.

( REMOVER

| CODIGD Do

| MOTORISTH

\ ou-
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b)  Aparece uma lista com todos os
motoristas cadastrados. Selecione
0 motorista desejado e pressione a
tecla OK. O cddigo e o nimero da
CNH sao mostrados para a confir-
mac¢ao dos dados. Caso o motorista
selecionado esteja correto, pressio-
ne a tecla OK para remover.

12245
1234567 89ABCOEFGHI
L NAD Sl
4 Y
N "

Caso nao seja o codigo desejado, pres-

sione a tecla voltar.
~0)
v on,-"

c) Aparece a tela de confirmagao de
exclusao da lista de motoristas.

MOTORISTA
REMOYIDO
e

;

4

{

i

(g

e

\

o+

Fita diagrama - 24
horas de informacao

O tacdgrafo digital BVDR deve dispo-
nibilizar para efeitos de fiscalizacao as
informacdes das ultimas 24 horas de
operac¢ao do veiculo. O usudrio podera
imprimir também conforme sua neces-
sidade.

Aimpressao somente € possivel quando:
O veiculo estiver parado
A ignicao estiver ligada (o veiculo
nao necessariamente precisa estar
com o motor ligado)

A gaveta estiver fechada com o rolo
de papel pré-impresso inserido.

Inserindo um novo
rolo de papel

Somente rolos de papel pré-impresso
VDO poderao ser utilizados no tacégra-
fo digital. Outros tipos de rolo ndo serao
reconhecidos pelo produto.

Mantenha sempre a gaveta da impres-
sora fechada.

Recomendamos somente abrir a gaveta
no momento da troca do papel pré-im-
presso, no término deste. Certifique-se
de que o papel nao esteja preso no
momento da colocac¢ao na gaveta e que
a pré-impressao esteja com seu lado
voltado para cima.
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Pressionando o botao para abrir a gave-
ta, ela ira ejetar automaticamente.

|
= |

i

Remova se necessario o rolo antigo de
papel pré-impresso. Para inserir um
novo rolo, primeiramente remova seu
filme plastico protetor, bem como a
etiqueta adesiva de protecao.

No momento de inserir um rolo de papel
na gaveta do tacografo, certifique-se de
que a barra cinza esteja dentro da gave-
ta, logo apds o seu fechamento.

3-20

/A\ ATENGAO

Por ser uma impressora térmica, em
caso de uma sequéncia de impressoes,
ela pode se aquecer, fazendo com que
0 usudrio corra o risco de queimadura
no caso de contato direto.

Notas:

- O papel sempre deve ser trocado

quando a tarja vermelha, no verso
da impressao das ultimas 24 horas,
for evidenciada.
Todo veiculo deve possuir um rolo
de papel pré-impresso adicional,
disponivel no ato da fiscalizacao. Isso
também é passivel de autuagao.



Informacgoes na impressao

TACOGRAFO DIGITAL

As informacoes da fita de impressao estao divididas entre o cabecalho, operagao
do veiculo e rodapé. Essas informagdes também dependem necessariamente, con-
forme legislacao vigente, da correta identificacao pelo condutor do veiculo. Veja na

figura abaixo a impressao padrao completa.

LA/ 2011
2 iEniedes

Trores s rinero:

o

Apste Hora 4 Date:  ©

Dots @ hors de [rerEade

Uelocioooe raxing perinde:

Prartar ME TR Chrrast

Assrniura
F——

Cabecalho da fita diagrama

O cabegalho da fita diagrama e suas in-
formacodes estao de acordo com a figura:

!uglsllo das ulimas 24 !Dms;

Fobriconte:UDC do Brasil
Modelo de tocdgrofo: BUDR
Himare de série: Q000053
Ploco do veiculo: TST 1234
Chassi: ABCOEFGH123456789
Constente k velocidode:
08000 pulsos/kn

Inpresséo mero: 6
Inicic Oparogoo:

Hodone tro: 0000000.00 kn

Dato: 05/C9/2011

Horo: 09h11nind0s
Final Oparocac:

Hogone tro: 0000333.51 kn

Doto: 06/C3/2011

Hora: 03h1inindls
Distoncio percorrido:

0000333.51 kn
Tdentificogto oo concuter
— 1 OOOOCOO0000000CH0 1

—— © 0000C000000000C003

-/

Informacao padrao: E a informacdo que
independente do modelo de veiculo ou
instalacao. Ela sera sempre a mesma.

a.

Fabricante do tacégrafo BVDR: In-
formacao padrao.

Modelo de tacoégrafo: Informacdo
padrao.

Numero de série: Sequéncia de 8
digitos que indicam o numero de
série de fabricacao do tacografo
digital.

Placa do veiculo: Placa do veiculo
no qual o tacografo foi instalado.

Chassi: Chassi do veiculo no qual o
tacografo foi instalado.

Constante k de velocidade: E o fa-
tor caracteristico do veiculo o qual
¢ utilizado para se calcular a velo-
cidade e distancia percorrida pelo
veiculo.

Impressdo ndmero: E a quantida-
de de vezes que a fita diagrama foi
impressa.

Inicio de operagao: Informacgodes
do veiculo relativas as ultimas 24
horas anteriores a solicitacdao da
impressao, sendo essas a indica-
¢ao do hoddémetro, a data e a hora.
Final de operacao: Informagoes do
veiculo quando foi solicitada a im-
pressao, sendo essas a indicacao
do hodémetro, a data e a hora.
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Distancia percorrida: Distancia
percorrida nas Ultimas 24 horas do
veiculo por todos seus condutores.

Identificacdo do condutor: A iden-
tificacdo nada mais é do que o
registro da carteira nacional de
habilitacdo. Assim, no ato da fis-
calizagado, o condutor deverd apre-

sentar sua CNH e a informagao
devera ser a mesma. Na figura an-
terior, o condutor (3) foi o ultimo
a ser identificado de ter conduzi-
do o veiculo nas ultimas 24 horas
e o condutor (1) foi o primeiro a
ser identificado de ter conduzido o
veiculo nas ultimas 24 horas.

Informacao de operacao na fita diagrama

Ainformacgao de operagao do veiculo impressa na fita diagrama esta de acordo com
a figura baixo.

';]I' N J,rt-\ A ,[,'- A Ll _'Li'l ﬁﬁflﬁ —
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Velocidade de pico no minuto: Sera
representada a maior velocidade
atingida no minuto na fita diagrama.
A informacao segundo a segundo
somente podera ser visualizada com
a funcao de download de dados da
memodria. A velocidade maxima re-
presentada é de 150 km/h.

Distancia percorrida de acordo
com a hora impressa na fita dia-
grama (numeérica).

Distancia percorrida de acordo com
a hora impressa na fita diagrama
(grafica - a cada subida e descida
da curva, foram percorridos 10 km).

d.

Hora impressa: Ultimas 24 horas
de operacao do veiculo.

Falha de energia: Se uma linha con-
tinua for vista nessa area, significa
que o veiculo teve a bateria princi-
pal do veiculo desligada. Em algu-
mas situagdes de manipulagao, o
condutor podera ser autuado.
Identificacdo do condutor de acor-
do com a hora impressa: Indica
qual condutor estava identificado
de acordo com a hora impressa.
Quando a velocidade esta continu-
amente na linha do zero, significa o
momento que o condutor nao esta-
va em atividade (repouso).
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Rodapé da fita diagrama

d. Velocidade ~maxima periodo:
Quando a velocidade exceder a

O rodapé da fita diagrama e suas infor-
macodes estao de acordo com a figura:

u

Doto e hora da inpressao:

velocidade maxima autorizada do
veiculo, sera impressa a maior ve-
locidade atingida nas ultimas 24
horas de operacao do veiculo.

06/09/2011 . . . o
0Sh12nin38s e.  Assinatura: No ato dg flscal'lzagao, a
Inpressdo ninero: 6 autoridade deve assinar a fita.
Uglocidode maxima autorizada . .
. 80 kn/h f. Portarias de aprovacao do Dena-
Velocidode naximo periodo: ~
091 kn/h | tran e do Inmetro: Informacao das

Ajuste Horo / Dotao: 0 I
Assinalura:

Portana Denatran
Portania INMETRO/Dimel:

Data e hora de impressao: Serao
impressas na fita a data e a hora
exata em que a fita diagrama foi
impressa.

Impressdo nimero: E a mesma in-
formacgao constante no cabecalho,
ou seja, a quantidade de vezes que
a fita diagrama foi impressa.

Velocidade maxima autorizada: E
a velocidade previamente cadas-
trada de acordo com a categoria
de uso do veiculo, que pode ser
transporte de passageiros, escolar
ou transporte geral de cargas. Essa
velocidade é a maxima da categoria
do veiculo e, portanto, o condutor
deve sempre respeitar a maxima da
via em uso.

portarias de aprovacdo (padrao).
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Guia de solucao de falhas

Informacgoes gerais e significados

O tacografo BVDR contém uma fungao a qual registra na memoria e indica ao usua-
rio o mau funcionamento do produto. A tabela de cédigo abaixo indica qual é a
falha, a sua possivel causa e a solucao.

Caso a falha ainda persista ap6s sua intervencao, o condutor deverd procurar um
posto de servico autorizado VDO para um diagnostico mais preciso dos motivos que
estao causando a falha.

Tela Erro, possiveis causas, solu¢ao e comentarios

01 17-07-08 0O7:13:55 || Cédigo 01 - Erro interno no tacografo
Esta mensagem aparece em caso de erro

3 interno no tacografo, depois de realizado o
~ | teste interno.

Possiveis causas

Uma falha no software que controla o
tacografo ou mesmo uma queda ou tentativa
de manipulagdo de dados ocorreram.
Solucao

0 tacografo devera ser inspecionado por um
posto de servico autorizado VDO para avaliagao
da falha.

02 07-07-02 07:13:55 || Coédigo 02 - Falha de energia
Esta mensagem aparece em caso de

> interrupgao de energia do tacégrafo
(desligamento da bateria principal do veiculo).

Possiveis causas

Problemas na parte elétrica do veiculo ou
mesmo descarregamento total da bateria.
Solucao

O tacdgrafo deve voltar a funcionar quando a
bateria for reconectada.
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Tela

Erro, possiveis causas, solu¢ao e comentarios

02 07-07-08 0V:13:55

KN

Codigo 03 - Erro do sinal do sensor de
velocidade.

Esta mensagem aparece em caso de erros no
sensor de velocidade.

Possiveis causas

Problemas no sensor de velocidade.

Solucao

Procure um posto de servico autorizado VDO.
Comentarios

Com uma falha grave no sensor de velocidade,
o hodémetro e a velocidade nao poderao ser
mais incrementados (velocidade 0 km/h).

04 07-07.-08 0F:13:55

-+

Codigo 04 - Erro com sensor velocidade tipo
KITAS

Esta mensagem aparece em caso de erros no
sensor de velocidade tipo Kitas.

Possiveis causas

Problemas no sensor de velocidade KITAS.
Solucao

Procure um posto de servico autorizado VDO.
Comentarios

Com uma falha grave no sensor de velocidade,
o hodémetro e a velocidade nao poderao ser
mais incrementados (velocidade 0 km/h).

05 Ov-07-08 07113355

-+

Codigo 05 - Erro K-line

Esta mensagem aparece em caso de erro
na interface de comunicag¢do do veiculo ou
instrumento K-line.

Possiveis causas

Problemas no instrumento do veiculo ou
conexao elétrica.

Solucao

Posto de servico autorizado VDO.
Comentarios

Se a velocidade digital for vista no BVDR e nao
no instrumento principal do veiculo, isso pode
indicar o motivo da falha.
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Tela

Erro, possiveis causas, solucao e comentarios

-

05 07-07-08 0O7:13:55

=+

Cédigo 06 - Impressora sem papel

Esta mensagem aparece quando o usuario tenta
fazer uma impressao e o papel pré-impresso
acabou.

Possiveis causas

Falta de papel.

Solucao

Adicione um rolo de papel pré-impresso.

( 07 070708 OF:13:55

_:g.

|

Cadigo 07 - Erro de interface de comunicagdo
CAN

Esta mensagem aparece quando existe
alguma falha na interface CAN do sistema
veicular como um todo.

Possiveis causas

Problemas gerais na interface CAN do veiculo
o qual o tacdégrafo esta conectado.

Solucao

Desligue e ligue novamente o veiculo.

10 O7-07-08 07:13:55

-+

M

AN

Cédigo 10 - Gaveta da impressora aberta
Esta mensagem aparece quando a gaveta
do BVDR é mantida aberta por mais de 20
segundos. Um alarme sonoro serd emitido e
no display aparecera a descricao do problema
“gaveta da impressora aberta”.

Possiveis causas

Gaveta do tacografo aberta ou chave de
controle com defeito.

Solucao

Feche a gaveta do tacografo.
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Tela

Erro, possiveis causas, solu¢ao e comentarios

.

11 O07-07-028 07:13:55

>

.

Codigo 11 - Erro de gravagao
Esta mensagem aparece em caso de erro
durante a atualizagdo de software do BVDR.

Possiveis causas

Erro na atualizacao de software do BVDR.
Solucao

Desligue e ligue o veiculo novamente.
Comentarios

Se a falha persistir, procure um posto de
servico autorizado VDO.

-+

12 070708 07:13:55

|

Codigo 12 - Erro de tecla presa

Esta mensagem aparece quando alguma tecla
do BVDR fica travada por mais de 3 minutos
consecutivos.

Possiveis causas

Tecla presa.

Solucao

Verifique todas as teclas, pressionando cada
uma delas por vez.

Comentarios
Se a falha persistir, procure um posto de
servico autorizado VDO.

12 07-07.-08 O7:13:55

Y

Codigo 13 - Aviso de ajuste de data e hora
Esta mensagem aparece quando houver uma
alteracao de data e hora no tacégrafo BVDR.

Possiveis causas

Modificacao pelo usuario de data e hora.
Solucao

Verifique a hora atual e data.

Comentario

Esta mensagem nao é uma mensagem de
erro, mas sim de um aviso que a data e hora
podem ter sido modificadas. Isto é normal no
caso do uso da fungao ajuste do horario de
verao e inverno.

3-27



TACOGRAFO DIGITAL

Tela

Erro, possiveis causas, solucao e comentarios

Y

14 07-07-08 07:13:55

Codigo 14 - Aviso de sobre velocidade
Esta mensagem aparece quando o limite
gravado de velocidade foi excedido.

Possiveis causas

Velocidade acima do limite programado.
Solucao

Nao exceder o limite de velocidade.
Comentarios

Esta mensagem nao é uma mensagem de
erro, mas sim de um aviso que a velocidade foi
excedida do limite programado.

+

16 07-07-08 07:13:55

Cédigo 16 - Erro de escrita na memoria USB
Esta mensagem aparece quando os dados da
memoria do tacografo ndo foram gravados em
um pen drive USB.

Possiveis causas

Problemas no pen drive ou na interface USB.
Solucao

Repita o procedimento para escrita de dados
ou troque o pen drive.

Comentarios
Se a falha persistir, procure um posto de
servico autorizado VDO.
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Tela Erro, possiveis causas, solu¢ao e comentarios
17 07-07.-08 07:12:55 || Codigo 17 - Modo oficina temporariamente
bloqueado
3 Esta mensagem aparece quando mais de 3

tentativas de entrada do codigo de oficina
foram realizadas sem sucesso.

Possiveis causas

Tentativa de manipulacao dos dados do
tacografo ou erro do cédigo de acesso ou senha
de oficina.

Solucao

Este procedimento deve ser exclusivamente
realizado por um posto de servigo autorizado.

Comentarios
Se algum outro cédigo de oficina e sua senha
forem corretas, o erro nao existirad mais.

.

12 07,0708 07:13:55 || Codigo 18 - Superaquecimento da impressora
Esta mensagem aparece quando a impressora

3 esta superaquecida.

Possiveis causas

Excessivas impressdes consecutivas.

Solucao

Espere alguns minutos até a impressora esfriar,
e tente imprimir novamente.

Comentarios
Se a falha persistir, procure um posto de
servico autorizado VDO.
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Tacografo Digital BVDR 2.0

Visao geral do produto
e sistema

O tacografo digital BVDR 2.0 é uma
unidade registradora e indicadora
que esta em conformidade com a
portaria 201/04 do INMETRO e a
resolucao 938/22 do CONTRAN.

O tacografo digital BVDR 2.0 grava
as informagdes relacionadas as

atividades do veiculo, bem como
de seus condutores. Os dados do
sensor sao utilizados para calcular a
velocidade real do veiculo e podem
ser visualizados por meio da impres-
sao das informacgoes das ultimas 24
horas, impressao de data especifica,
apos a coleta do arquivo via USB ou
via dispositivo de telematica.

1 - Tacografo digital BVDR 2.0

2 - Impressao em fita diagrama
3 - Area de identificacdo NFC

4 - Compartimento de impressao
5 - Interface USB

4-02

/A ATENGAO

O tacdgrafo digital BVDR 2.0 opera
entre 12 e 24 volts. Nao podendo ser
submetido a tens6es menores que 8
volts ou maiores que 32 volts. A im-
pressora opera entre 9 e 32 volts.
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Sensor de velocidade

O sensor de velocidade é parte do
sistema do BVDR 2.0. Ele fornece o
sinal necessario para o registro da
distancia e velocidade.

Impressao em fita diagrama

Impressao, quando solicitada, do
relatorio dos dados das ultimas 24
horas.

Pendrive para extracao de
dados (USB 2.0, FAT32)

O usuario podera selecionar a funcao
de gravacao de dados no pen drive,
salvando as informacdes gravadas
no BVDR 2.0 em uma memoria
externa.

Os dados sao protegidos por cripto-
grafia e podem ser acessados pela
plataforma de gestao de frotas VDO
On Board™.

Servico de gestao de
frotas VDO On Board

VDO On Board € a solucao de geren-
ciamento de frota da VDO baseada
no BVDR. Possibilita gerar relatorios,
visualizar localizagao de veiculos em
tempo real e fornecer o armazena-
mento digital das informacgdes de
forma seqgura.

WA plataforma VDO On Board é um servigo
de gestdo de frotas e esta sujeito a cobranca.

Com o VDO On Board, sua frota ga-
nha eficiéncia e reduz custos com
uma tecnologia inovadora e alta-
mente confiavel.

Para mais informagdes, consulte
nosso site www.fleet.vdo.com.br.

Dispositivo de telematica

Além da extracao de dados por meio
do pen drive, o BVDR 2.0 também
pode ser integrado a um dispositivo
de telemdtica (opcional) e realizar a
transmissao dos dados via conexao
GSM. O dispositivo de telematica
possibilita também o recebimento
de mensagens de texto do sistema
de gerenciamento de frotas. Estas
mensagens podem ser exibidas na
tela do BVDR 2.0 ou impressas.

Nota:

Visite o site www.fleet.vdo.com.br para
saber mais sobre os servicos oferecidos
com a solucao de gestao VDO On Board.
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Tela e elementos de operacao do BVDR 2.0

4 [ ]
= o | (s g | o
52N \x\ /f/ / ? e
5 [ 7
1- TelaLCD 5 - Botoes de navegacao

Interface de indicacao de informa-
¢oes e funcionalidades.

2 - Interface de calibracao
e programacgao
Utilizada para calibracao e
programacao do BVDR 2.0.
3 - Impressora

Impressora térmica para geracao
da fita diagrama com os dados de
rodagem das ultimas 24 horas.

4 - Receptor NFC
Realiza, por aproximacao, a leitu-
ra dos cartdes de identificacao.

4-04

Permite acessar as fung¢des do
menu do tacografo.

6 - Selo de abertura do tacégrafo

Selo plastico de seguranca de
acesso a unidade registradora.

7 - Interface USB

Extracao de dados do BVDR 2.0
e fonte de energia para carrega-
mento de outros dispositivos.
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Dados principais na memoria

Cadastro de codigo de motorista

O BVDR 2.0 tem capacidade para ca-
dastrar apenas um codigo de moto-
rista por vez. No menu de motorista,
selecione a opc¢ao “cadastrar cédigo
do motorista” e pressione o botao
@IW. Em seguida a tela onde vocé
deve inserir o codigo que deseja e
depois o numero da habilitacao do
motorista. Apds inserir a habilitacao
do motorista, aparecerd uma tela de
confirmacao. Para confirmar clique
no botao @I® . Caso queira cance-
lar o cadastro, clique no botdao G=®.

Identificacao de motorista

Todo motorista, antes de iniciar sua
viagem, deve fazer sua identificagao
selecionando o respectivo codigo
através do seu cartao NFC ou cadas-
trado previamente. Para mais infor-
macoes, verificar o item 2.6.3

Velocidade e distancia percorrida

Avelocidade e a distancia percorrida
sao informacdes gravadas na me-
moria e podem ser verificadas das
seguintes formas:

Verificando a velocidade e hodo6-
metro na tela principal;

Fazendo a impressao da fita dia-
grama em papel VDO;

Visualizando o arquivo eletrénico
extraido do BVDR 2.0.

Registro de erros

Quando ocorrer uma falha ou erro
momentaneo, serd registrado na
memoria do BVDR 2.0 o cddigo da
falha, a data e a hora de inicio.

Parametros de calibracao

Alguns parametros do veiculo como
numero do chassi, placa e fator K,
sao controlados metrologicamente
pelo Inmetro e devem ser verifica-
dos periodicamente por autoridades
competentes

Programa “Caminho da Escola”

O BVDR pode ser configurado para
atender ao programa do Governo
Brasileiro, “Caminho da Escola".
Nesta configuracdao o comporta-
mento da iluminacao do display
com a chave geral desligada, seguird
conforme abaixo:

Apos o desligamento da chave geral,
o modo de economia de energia ini-
cia-se e ailuminacao dos segmentos
do display é reduzida, porém os seg-
mentos continuam iluminados.
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Menu de operagao

Estrutura de navegacao simplificada pelo menu

Através do menu rotativo € possivel navegar pelas op¢des do menu princi-
pal. Cada menu consiste em um grupo de submenus contendo as opg¢des de

operag0es e ajustes.

Menu do
motorista

~

E]

Menu de

gera|s

configuragdo X}
- A
i U g
Informagdes @
no

Y
("Gerenciamento
da lista de
\_motorista

A EJ

Gravar dados

\_disco USB use |

Menu de

impressao ‘

L)

Botoes de navegacao

As funcbes destes botdes estao
disponiveis somente quando o vei-
culo estiver parado e com a ignicao
ligada.

Excecao para o botao @I® no caso
do veiculo em movimento e sem
motorista logado, onde o botao
@I® pode ser pressionando para
desativar o alerta sonoro.

Para ativar o menu de opgdes,
pressione o botdo @& . Uma vez
no menu de fungdes, use os botdes
@D & para navegar nas opgoes.
Para selecionar a op¢ao desejada,
pressione o botao @I.
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0 botao @T® também permite con-
firmar a realizacdao de uma operacao.

Com o botao é possivel voltar
um nivel na estrutura secundaria do
menu. Também pode ser utilizado
para cancelar op¢oes de menu nao
desejadas.
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Autoteste

Sempre que o tacografo for ligado é
realizado um teste de verificacao de
suas funcionalidades internas. Em
caso de teste bem-sucedido sera
mostrada a tela abaixo com a versao
de software (que pode variar con-
forme aplicacao). Se houver falha no
teste sera mostrada uma mensagem
de erro interno na tela.

Teste-interno aprovado

BVDR VX.XX.XX

/\ ATENGAO

Em caso de teste interno reprova-
do - manutencao, o veiculo deve
ser conduzido a um posto autori-
zado VDO o mais rapido possivel
para correcao da falha. Em caso
de verificacao por autoridade
competente com falha ativa, o
veiculo podera ser retido e o con-
dutor autuado.

Tela principal

Descricao
2 3
83#88#8888 )
1— BBB 56858858.8km
kmsh ll hBBBBB
?' IB 5

A figura indica as informacgdes pre-
sentes na tela principal do BVDR.

1 - Velocidade atual do veiculo.
Atingindo determinadas
velocidades a indicacao de
velocidade piscara por 5
segundos, sendo essa uma
caracteristica normal do produto;

2 - Data no formato DD/MM/AA;

3 - Hora local, no formato HH:MM;

4 - Hodometro do veiculo;

5 - Cdédigo do Motorista -
Motorista Identificado.

6 - Status do veiculo:

Em repouso / Parado h
Em viagem / Diregao i
Almocgo +

Trabalho ¥

Atividade selecionada
desconhecida [

7 - Falha Ativa (caso
houver alguma)

0 codigo do motorista somente po-
derda ser selecionado apds o prévio
cadastro.
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/\ ATENGAO

No caso de nao haver nenhum
motorista identificado, o simbolo

caso de movimentacao do veiculo,
um alarme sonoro sera ativado.
Para desativar o alarme basta
pressionar o botao GI®.

Em caso de conexao com o dispo-
sitivo de telematica, a tela principal
passa a exibir na primeira linha o
status de conexao do BVDR 2.0 com
a solucao de gerenciamento de frota:

123

3888585.8km

" $E27 55:68
h888388

km/h

1 - Mensagem do dispositivo de
telematica para impressao

2 - Mensagem do dispositivo de
telematica para leitura na tela

3 - Conexao entre o BVDR, dispositi-
vo de telematica e VDO On Board

/\ ATENGAO

O estado de conexdao somente
sera exibido em caso de aquisicao
de equipamento de telematica e
a solucdao de gerenciamento de

frota da Continental.
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Nota:

Dispositivos de telematica genéricos
sao os dispositivos nao fornecidos pela
VDO, mas compativeis com o protocolo
de comunica¢dao do BVDR 2.0. No caso
de utiliza¢do desse tipo de dispositivo,
aparecera o simbolo G no lugar do sim-
bolo =,

Distancia percorrida nas
ultimas 24 horas

Esta tela mostra a distancia percorri-
da nas ultimas 24 horas de operagao
do veiculo. Para visualiza-la, basta
pressionar o botao a partir da
tela principal.

Distancia das

Ultimas 24h
0000000.0km

Para voltar a tela principal, pressione
o botao novamente.

Caso haja um dispositivo de telema-
tica conectado, a tela sera mostrada
incluindo a data:

Data: 88/88/88
distancia das
ultimas 24hrs
8888888.8km

A tela de distancia serd mostrada
somente quando o veiculo estiver
parado. HA um tempo limite de 20
segundos para esta tela e, em se-
guida, a tela principal sera mostrada
novamente.
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Resumo das fun¢ées do menu

( 21/06¢11 11:00
‘ Dl:":l 0000000, Okm
kmth  HODOO1

Tela Principal.

&

A partir dessa tela, pressionando
o botao @GRE®, serao mostradas as

telas a sequir.

Acesso a fungdes como cadastrar
um novo codigo de motorista, trocar
motorista de posicao, fazer login e

logout do motorista.
dE)

Acesso a fungao de cadastro e remo-
¢ao de cédigo do motorista, com as
respectivas CNHs.

Menu do
motorista

Gerenciamento
da lista de
motorista

Gravar dados
o 1
disco USB use

Acesso a gravagao de dados no pen-
drive das ultimas 24 horas, ultimos
7 dias, dos ultimos 30 dias, todos os
arquivos da memoria, desde a ulti-
ma coleta e data especifica de um
upload.

Menu de

impressao ‘

Acesso a funcao de impressao, onde
€ possivel imprimir os dados de
rodagem das ultimas 24 horas do
veiculo e/ou de uma data especifica.

©

Acesso as funcdes vinculadas ao
dispositivo de telematica. Sera exi-
bido somente quando um modulo
telematico VDO On Board estiver
conectado ao BVDR.

VDO
On Board

Informagdes @
gerais

Acesso a informacoes como: erros ati-
vos, ultimos 10 erros, informagoes do
veiculo, informagdes dos motoristas,
informagao do segundo motorista,
registros dos excessos de velocidade,
sobrevelocidade configurada, infor-
macoes da etiqueta do tacografo.

X

Acesso a informacgdes como: habili-
tar/desabilitar conexao do segundo
motorista, habilitar/desabilitar se-
lecdo de atividade, ajustar reldgio,
ajuste do horario de verao, ajuste do
fuso horario e selecionar idioma.

Menu de
configuragao

4-09
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Funcionalidades principais do menu

Cadastrar cédigo do
motorista manual

No menu do motorista selecione a
opcao “Conecte-se", depois sele-
cione "manual” e pressione o botao
@I®. Em seqguida, digite o codigo
do motorista e a CNH, selecione
“Motorista” ou “Segundo Motoris-
ta". Neste momento sera mostrada
a tela de confirmacao do cddigo e
da CNH. Para confirmar, pressione
0 botao @I®. Caso queira cancelar
o cadastro, pressione o botao GE=.

I ™
Menu do G—
motorista

A vy

s ™

Conecte-se
b @n{' A

Nota:

Através do menu do motorista, selecio-
nando o item conecte-se sO é possivel
cadastrar dois motoristas, quando co-
necta o terceiro, ele substitui o cadastro
que nao era usado a mais tempo.
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Remover cédigo do
motorista manual

Para remover o codigo do motoris-
ta, basta ir ao menu de motorista e
selecionar a opgao “gerenciamento
da lista de motorista”. Em sequida,
confirme acesso a segunda opgao
“remover codigo do motorista”, logo
aparecera a tela onde vocé deve se-
lecionar o codigo que deseja remo-
ver. Confirme pressionando @I#.

~

( Gerenciamento
da lista de ig-
\_motorista J
( Remover R

codigo do

motorista
\ S — J

Conexao e desconexao
de motorista

A conexao e desconexao do motoris-
ta podem ser feitas de duas formas:
através do menu, onde serao utiliza-
dos os botoes frontais do BVDR, ou
através do cartao NFC, onde basta
aproximar o cartao préximo ao re-
ceptor NFC e automaticamente o
motorista sera reconhecido.
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Conectar motorista via NFC

Com o tacografo ligado, aproxime o
cartdo de identificacao do motorista
ao receptor NFC, a uma distancia de,
no maximo, 2 cm entre o cartao e o
display do tacdgrafo. Aguarde até
que o alarme sonoro seja emitido e
a tela abaixo seja exibida, indicando
que o motorista foi identificado.
Pressione o botao @I para avan-
car ou aguarde retornar ao menu.

. -

Motorista
identificado

XXOKXX o«

Conectar motorista via menu

No menu principal, va a tela “Menu
do motorista”, “"Conecte-se” e "Lista
de motorista"”, pressione @I@. Sera
exibida uma lista com os motoris-
tas cadastrados. Basta selecionar
0 codigo e pressionar @I® para

conectar.

y

Menu do
motorista

‘

02 21435
03 43215 J
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Desconectar motorista via NFC

Com o tacografo ligado, aproxime o
cartdo de identificacdao do motorista
ao receptor NFC. Aguarde até que
ouca o alarme sonoro do BVDR 2.0,
indicando que o motorista foi des-
conectado. Pressione o hotao @IE
para confirmar.

(3
0
NFC
r Desconectar =
motorista?
XOOLXX
. nao sim i)
s : D
Motorista
desconectado
L XXXXX ol
iy
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Desconectar motorista
via menu

No menu de motorista, selecione a
op¢ao “viagem finalizada"” e depois
confirme se deseja desconectar e
pressione @I@. Feito isso, aparece-
ra uma tela informando que o moto-
rista foi desconectado. Caso queira
cancelar o procedimento pressione
o botao antes de confirmar.

E]

Menu do
motorista

v

Finalizar viagem
ol

Este menu estara disponivel apenas
se houver um motorista logado.
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Selecao de Atividades

Sempre que o motorista parar o
veiculo (Seja em um semaforo,
ou qualquer outro tipo de parada,
apos percorrer qualquer distancia)
o tacografo entrara no menu sele-
¢ao de atividades, para ativar essa
funcdo deve previamente habilitar
no “menu de configuragdoes” Dessa
forma serao exibidas trés opgdes na
tela do BVDR 2.0: sendo elas “Des-
canso/Livre", “Trabalho"” e "Almoc¢o”.

01 Descanso/Livre

02 Trabalho
\_03 Almogo )
(01 DescansolLivre N
_03 Almoco /
-

(01 DescansolLivre
02 Trabalho

N03 Almocol
Selecionada uma das opgdes com o
botdao @I ird direcionar para uma
tela indicando a atividade escolhida
e sera alterado o status do veiculo
na tela do tacégrafo. Em seguida,
o BVDR volta ao menu automatica-
mente ou pressione o botao @IE.

Troca de Motoristas

Quando ha necessidade de troca de
motorista, € obrigatorio que o se-
gundo motorista tenha um cadastro
manual ou cartao NFC diferente do
primeiro. Para utilizar essa funcao
deve previamente "habilitar a cone-
xao do segundo motorista” no menu
de configuragdes e é necessario que
tenha 2 motoristas cadastrados. Ao
selecionar o item “troca de moto-
ristas” no menu do motorista, sera
solicitada a confirmacao da troca:

s ~
Trocade
Motoristas
\ o« J
4 Trocar N
Motoristas de
Posi¢ao
\ nao sim y

Para seguir em frente pressione o
botao @I®. Em seguida, aparecera
a informacao de que os motoristas
foram desconectados de suas atuais
posicoes e identificara o motorista
principal.

Motoristas
Desconectados

00000/00000

ol
Motorista

Identificado
00000 ol
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Posteriormente, serd solicitada a
selecao de atividade do motorista
identificado como principal. Apos a
escolha, o segundo motorista sera
identificado.

Segundo motorista
Identificado
00000

o+
Em seguida, serdo exibidas as te-
las de confirmacao de atividade
e de troca realizada. Pressione o
botdo @I® para retornar ao menu
principal.

( Atividade h
descansol/livre
Y selecionada
( Atividade h
trabalho
selecionada )
( Atividade )
almoco
L selecionada )
( Posicao )
de motoristas
L Trocada -
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Fungao de impressao

Esta funcdo permite ao usuario im-
primir uma fita com as informacgdes
das ultimas 24 horas do veiculo.

Para imprimir a fita, va ao “menu de
impressao” e pressione @I®. E se-
rao mostras duas telas, “impressao
na fita ultimas 24 horas" e "impres-
sao de data especifica”. Parainiciar a
impressao, pressione o botao @IE.

Menu de
impressao
( Impressao
> na fita
altimas 24h
o &
4 -
Impressao de data
> especifica
\ &
/A ATENGAO

Para garantir o perfeito funciona-
mento do dispositivo de impressao,
é importante nao desligar a ignicao
durante esse procedimento.
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Descarga de dados
pela porta USB

Para gravar os dados do BVDR no
pen drive, va até o menu "“gravar da-
dos no disco USB", pressione @@ e
selecione a op¢ao que deseja: ulti-
mas 24 horas, ultimos 7 dias, desde
a ultima coleta ou ultimos 30 dias.
Apos selecionar a op¢ao desejada, a
tela de progresso da gravacao sera
exibida. Em seguida aparecera uma
tela informando que a gravacao foi
concluida com éxito.

(Gravar dados )
no T
|_disco USB use |
(" Gravando )

Disco...
\_Arquivo: 04/07 3% )

Nota:

Em caso de desligamento da ignicao
o BVDR completara o processo de
upload via USB e depois entrara no
modo de economia de energia.

O BVDR pode nao reconhecer alguns
tipos de pen drives ou dispositi-
vos defeituosos. Caso isto ocorra,
remova o dispositivo, desligue a
ignicdao do veiculo por 10 segun-
dos e religue-a novamente. Caso o
problema persista, utilize um novo
pendrive em boas condi¢des de uso.
A VDO nao se responsabiliza pelo
funcionamento inadequado de al-

guns tipos de pen drives. Os dados
armazenados em pendrive poderao
ser visualizados em forma de relato-
rio por meio da plataforma VDO On
Board. Para maiores informacdes
visite o site: www.fleet.vdo.com.br.

/\ ATENGAO

- Durante a descarga de dados o
usuario devera aguardar, obri-
gatoriamente, que a mensagem
"gravacdao em disco concluida”
aparec¢a no display antes de re-
mover o pen drive.

- A remocgao do pendrive durante
a gravac¢ao dos dados pode da-
nifica-lo, causando danos ao seu
sistema de arquivos ou um pos-
sivel corrompimento dos dados
armazenados.

- A memoéria do BVDR tem capa-
cidade correspondente de no
minimo 7 (sete) dias de operacao
do veiculo, contados segundo a
segundo, e, portanto, os dados
mais antigos serao reescritos pe-
los dados mais recentes quando
os registros atingirem a capaci-
dade total de armazenamento.
E recomendavel a extra¢ao dos
dados em periodicidade menor
ou igual a 7 (sete) dias para evitar
perda de dados.
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Integracao com dispositivo
de telematica

Através da integrag¢ao de um dispo-
sitivo de telematica ao BVDR, é pos-
sivel conecta-lo viaweb a solucao de
gerenciamento de frota. Os dados
armazenados na memoria do BVDR
serdo transferidos remotamente,
sem a necessidade da utilizagcdao de
um pen drive.
Assim, os dados poderao ser visu-
alizados em forma de relatoério, na
plataforma de gerenciamento de
frotas VDO On Board.
Quando o BVDR estiver integrado
ao dispositivo de telematica e ao
sistema VDO On Board, o BVDR po-
dera enviar e receber informacgoes a
distancia, como por exemplo:

Informacgoes do veiculo

e do motorista;

Informacdes da viagem

(velocidade, tempo e distancia);

Eventos de falha;
Mensagens personalizadas;

Informacoes de posicionamento
do veiculo (GPS).
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Apos a integracao do BVDR ao dis-
positivo de telematica, a seguinte
tela de opg¢oes do VDO On Board
sera incluida no menu.

VDO
On Board

©

Ajuste do horario de verao

.

No menu de configuracao, va até a
opc¢ao de "ajuste do horario de ve-
rao" e pressione @I@. Em seguida
sera mostrada uma tela perguntan-
do se o usuario deseja imprimir uma
fita antes do ajuste do horario. Para
confirmar, basta pressionar @I®.
Apos a impressao da fita sera mos-
trada uma tela para ativacao do ho-
rario de verao. Para ativar, pressione
0 botdo GI®.

' ™
Menu de x
configuragao
\ J
4 Ajuste do M
horario
de verao
\_ 15+ J
/A ATENGAO

Vocé pode alterar o horario de verao
no maximo 3 vezes por ano. Apods 3
tentativas, o menu de ajuste do hora-
rio de verao nao estara disponivel no
BVDR no ano atual.
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Ajuste do relégio - RTC

No menu de configuracao, va até
a opcao "ajuste do relogio RTC" e
pressione @I@. Depois, com os bo-
t0es GEND/@AD, sclecione + ou - e
a quantidade de minutos que deseja,
lembrando que 0 maximo permitido
sao 5 minutos por semana. Selecio-
nado o tempo desejado, pressione

(0K X
~
Menu de x
configuracao
/
. ™
Ajustar
relogio
RTCE+
ey
Nota:

Em caso de perda de alimentacao exter-
na, o relégio ndo sera mostrado na tela,
porém o BVDR possui uma bateria auxi-
liar para garantir que sua configuracao
de horario se mantenha.

Ajuste do fuso horario - UTC

No menu configuracao va até a op-
¢ao "ajuste do fuso horario” e pres-
sione @I®. Com 0s hotoes GEID/
@&, sclecione se deseja aumentar
(a) ou diminuir (b) um fuso horario,
conforme as telas abaixo. Escolhi-
da a op¢ao, pressione @I®. Se for
necessario imprimir a fita antes
do ajuste, pressione @I@, se Nnao,
para continuar com a alteragao sem
imprimir a fita, pressione @B, Em
seguida, para confirmar a alteracao,
pressione @I@. Se desejar cancelar,
pressione @B, A alteracao estara
concluida, quando a tela “Configu-
racao realizada"” for mostrada.

' 3

Menu de X
J

configuragao

!

e ] 3
Ajustar
relogio
+
L RTCO: )
(a) ( Ajuste do
> Fuso horario:
{ @]
(b) ( Ajuste do
> Fuso horario:
\ ®-1
Nota:

Esta configuracao tem um limite de
apenas uma alteracdao em um periodo
de 24 horas.
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Selecionar o idioma

No menu, va até a op¢ao “menu de
configuracao” e pressione @I@. Em
seguida va até a opgao “selecionar
idioma” e pressione @IW. Feito
isso, selecione o idioma desejado:
inglés, espanhol ou portugués e
pressione @I@. Para confirmar o
idioma, pressione @I@ novamente.

Menu de x
configuracao
Selecionar h
Idioma
y

Fita diagrama

O BVDR deve disponibilizar, para
efeitos de fiscalizacao, as informa-
coes das ultimas 24 horas. O usuario
também poderd imprimir conforme
sua necessidade. Porém, a impres-
sao sé é possivel quando:

O veiculo estiver parado;
Aignicao estiver ligada (o veiculo
nao necessariamente precisa es-
tar com o motor ligado);

A gaveta estiver fechada com o
rolo de papel VDO inserido.
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Inserindo um novo
rolo de papel

Para inserir um novo rolo de papel
VDO, primeiro remova seu filme
plastico protetor bem como a eti-
queta adesiva de protecao.

Pressionando a parte superior do
compartimento de impressao, retire
a gaveta, remova o rolo antigo de
papel e coloque um novo conforme
a figura abaixo.
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Nota:

- Mantenha sempre a gaveta da im-
pressora fechada. Recomendamos
somente abrir a gaveta no momen-
to da troca do papel.

- Somente rolos de papel VDO pode-
rao ser utilizados no BVDR. Outros
rolos nao serdao reconhecidos pelo
produto.

- Para aplicacao padrao, verifique se
o papel ndao esta preso no momento
da colocacao na gaveta, se a pré-
-impressao esta com o lado correto
para baixo e se a tarja cinza da fita
esta posicionada corretamente.

/\ PERIGO

Por ser uma impressora térmica, em
caso de uma sequéncia de impressoes
a mesma pode aquecer, fazendo com
que o usuario corra o risco de queima-
dura no caso de contato direto.

/\ ATENGAO

O papel VDO sempre deve ser tro-
cado quando a tarja vermelha, no
verso da impressao, for eviden-
ciada. Todo o veiculo deve possuir
um rolo de papel adicional dispo-
nivel no ato da fiscalizacao. Isto
também é passivel de autuagao.

Ao verificar acimulo de poeira na
impressora, ou desalinhamento
na impressao, procure um posto
autorizado VDO para realizar a
manutencao.

Em caso de vibra¢ao, pode ocor-
rer da bobina desenrolar dentro
da impressora dificultando o
tracionamento da impressao.
Recomenda-se remover a bobina
e enrolar manualmente a mesma,
recolocando-a na impressora.
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Informagoes na impressao

As informacgoes impressas na fita diagrama sao divididas em cabecalho, ope-
racao do veiculo e rodapé. Estas informagoes também dependem, conforme
legislacao vigente, da correta identificacao feita pelo condutor.

xn £ T —— =} ..
s L e e e e | e
1 Bg o g . T : — N ¢ 2.8

H :?Sﬂé Z o s @

3 1

5 : : i Fyog

iz ] 4 <4 . 50
i 8% H F -
: 23 2

P laeoha: | _ | =
s’ SO S e | 3

/\ ATENGAO

Caso o idioma do tacdgrafo seja modificado a fita diagrama refletira a alteracao.
A Gnica excecao é para o tacografo fabricado para o mercado chileno, em que o
idioma na fita diagrama sempre sera espanhol.
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Cabecalho da fita diagrama

©ON oV WNRE

o

10
11

Registro dos Gltinos
horgs:

Fabricante:Contine
Hodelo de Tﬂcog:afgtgbﬂﬁ
Hgncrn de Ser:e 45000002
aca Ugiculo:
S51

-I

Eonstunte K .
B5000 o1 UG Uelnciduda.
Impressdo Humero 00023
I"ﬁﬁaﬂaﬂ’:ﬁs §883105. <0
e,
ora;
il
ome ru 4.87 kn
Data: %g!gﬁf?
= Dlsgggcxu Fg?éﬂﬁgfdu
0001419.4
— Idanhhcur;ao du Condutor

_|___

= :0000000000000000‘15

Informagao padrao: é a informacao
que independentemente do modelo
de veiculo ou instalacdo, sera sem-

pre
1-
2-

3-

a mesma.

Fabricante: informacgao padrao.

Modelo de tacografo:
informacao padrao.

Numero de série: sequ-
éncia de 8 digitos que
indicam o numero de série
de fabrica¢ao do BVDR.
Numero da placa do veicu-

lo: placa do veiculo onde
o BVDR foi instalado.

Q-

10 -

11 -

Numero do chassi do veiculo:
chassi do veiculo no qual
o BVDR foi instalado.

Constante k de velocidade: é o
fator caracteristico do veiculo,
o qual é utilizado para se
calcular a velocidade e distan-
cia percorrida pelo mesmo.

Impressao numero: é a quan-
tidade de vezes que foram
impressas fitas diagrama.
Inicio de operagao: infor-
mac¢oes do veiculo quando
iniciou sua operagao, estas
sendo o valor do hodome-
tro, a data e a hora.

Final de operacao: infor-
macodes do veiculo quando
foi solicitada a impressao,
estas sendo o valor do ho-
démetro, a data e a hora.
Distancia percorrida: distan-
cia percorrida nas ultimas
24 horas do veiculo por
todos seus condutores.

Identificagcdao do condutor:
Aidentificacdo é o registro

da CNH. Assim, no ato da
fiscalizacao, o condutor devera
apresentar sua CNH e a infor-
macao devera ser a mesma.
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Informacgoes de operacao na fita diagrama

As informacgoes de operacao do veiculo, impressas na fita diagrama estao de
acordo com a figura abaixo:

e T Fr———

F 1
N RN N W K] ,-!r!"'r-im'rv —_—

Knsn

ina: 150

Velecigode M

1-

2 -

Distancia percorrida de acor-
do com a hora impressa na
fita diagrama (numérica).
Identificagao do condutor:
Indica qual o condutor es-
tava identificado de acordo
com a hora impressa.

Distancia percorrida de acordo
com a hora impressa na fita
diagrama (grafica - a cada
subida e descida da curva,
foram percorridos 10 km).

Velocidade de pico no minuto:
sera representada a maior

velocidade atingida no minuto
na fita diagrama. A informacao
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segundo a sequndo somente
podera ser visualizada com a
funcao de extracao de dados da
mem©ria. A velocidade maxima
representada é de 150km/h.

Hora impressa: ultimas 24
horas de operacgao do veiculo.

Falha de energia: Se uma

linha continua for vista nesta
area, significa que o veiculo
teve a bateria principal do
veiculo desligada. Em algumas
situacoes de manipulacao, o
condutor podera ser autuado.
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Rodapé da fita diagrama

O rodapé da fita diagrama e suas
informacdes estao de acordo com a
figura a sequir:

Velocjiceoge Moaximo: 150 kash

Data ¢ hora da inpressado:
25/05/2022 09h54n€n335 °
— Inpressao Humero :00023
Limite de Uelocidade
Hoxima: 30km/h
Excesso de Uelocidade
i Haxima: 110kn/h
——fjuste Hora/Data :00

v B WwN

meg =g -0R

6 Rssimatura:

7 ——Port.Senotran: 165712
Poart.Innatro/0inel:376/11

1 - Data e hora de impressao:
serd impressa na fita a hora
exata em que a fita diagrama
foi impressa bem como a data.

2 - Impressao numero: é a
mesma informacao no
cabecalho que indica a quan-
tidade de vezes que foram
impressas fitas diagrama.

3 - Velocidade maxima autorizada:
esta velocidade é a previamente
cadastrada de acordo com a
categoria de uso do veiculo,
podendo este ser transporte
de passageiros, escolar ou
transporte geral de cargas.

Esta velocidade é a maxima da

categoria do veiculo, porém
o condutor deve respeitar
sempre a minima das velo-
cidades (categoria ou via).

4 - Ultimas 24 horas: quando for
excedida a velocidade maxima
autorizada do veiculo, sera
impressa a maior velocidade
atingida nas ultimas 24 horas
de operacao do veiculo.

5 - Ajuste hora/data: em caso de
alteracao de horario, atualizacao
de fuso ou mesmo horario
de inverno ou verao, sera
impressa a data e a hora de
quando houve tal modificagao.

6 - Assinatura: no ato de
fiscalizacao, a autoridade
deve assinar a fita.

7 - Portaria de aprovacao do
Denatran e Inmetro: Apro-
vacao do modelo (padrao).

A informacao de RPM nao esta dis-
ponivel na impressao, somente nos
dados coletados via porta USB atra-
vés de leitura na plataforma VDO On
Board ou nas informacgoes forneci-
das pelo dispositivo de telematica.
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Erros ativos

Este item registra na memoria e indica ao usuario o mau funcionamento do
produto. A tabela de cddigo abaixo indica qual é a falha, a sua possivel causa
e como proceder.

Hora em que

Codigo |e—L 113:55 >
01 17.07-08 O7:13:55 DS TEITE falhE

L
v

Data em que
ocorreu a falha

Codigo/Significado Causa Efeito Como proceder
01 Falha no software | Todas as saidas e Va até um posto
Erro Interno no do BVDR devido | mensagens CAN do |autorizado VDO
BVDR a manipulagao BVDR, informacgdes |para fazero

incorreta dos sobre velocidade, reparo.
dados. hodémetro e

data/hora ficam
desabilitadas.

02 Problemas na Todas as saidas e O BVDR ira voltar
Falha de energia parte elétrica mensagens CAN do |a funcionar
do veiculo ou BVDR, informacdes |quando houver
descarga total da |sobre velocidade, energia.
bateria. hodometro e

data/hora ficam
desabilitadas.

03 O sensor pode As informacoes Checar o sensor e

Erro no sinal do estar com defeito |de erro serao sua conexao. Caso

sensor de velocidade |ou o conector enviadas via CAN, a |o erro persista,
estar com mal velocidade ndo sera |va até um posto
contato. exibida no painel do |autorizado VDO.

veiculo. Ele estard
presente na lista

de erros ativos até
que o problema seja
corrigido.

4-24



TACOGRAFO DIGITAL BVDR 2.0

Cédigo/Significado

Causa

Efeito

Como proceder

04

Erro no sinal do
sensor velocidade
KITAS

Problemas no
sensor KITAS ou
na sua conexao.

As informacoes

de erro serao
enviadas via CAN, a
velocidade nao sera
exibida no painel do
veiculo. Ele estara
presente na lista

de erros ativos até
que o problema seja

Checar o sensor e
sua conexao. Caso
0 erro persista,

va até um posto
autorizado VDO.

corrigido.
05 Problemas Nenhuma Va até um posto
Erro de comunicacao | no painel de mensagem autorizado VDO
K-line instrumentos aparecera no painel |parafazero
do veiculoouna |deinstrumentos do |reparo.

parte elétrica.

veiculo.

06 Nao ha papel Se nao houver Insira um novo
Impressora sem inserido na gaveta | papel na gavetada |rolo da fita de
papel da impressora impressora o BVDR |impressao VDO.
ou o papel ndao é |cancelara o trabalho
suficiente para de impressao e apos
completar a 10 segundos voltara
impressao atual. |automaticamente
para o display
padrao.
07 Problemas de Nenhuma Va até um posto

Erro de interface de
comunicacao CAN

comunicacgao CAN
com o veiculo.
Rede CAN

mensagem sera
exibida no painel
do veiculo (cluster

autorizado VDO
para realizar a
verificacdo da

desbalanceada. CAN). rede CAN do
veiculo.
10 Aimpressora é Um alarme sonoro é | Feche a

Impressora aberta

mantida aberta
por mais que 20
segundos.

emitido e aparecera
uma mensagem na
tela.

impressora. Caso
0 erro persista,
va até um posto
autorizado VDO.
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Cédigo/Significado

Causa

Efeito

Como proceder

11
Erro de gravacao

Erro na
atualizagao de
software do
BVDR.

Nenhuma
mensagem do BVDR
serd transmitida.

Desligue e

ligue o veiculo
novamente. Caso
o0 erro persista,
va até um posto
autorizado VDO
para fazer o
reparo.

12 Algum botao Nenhum botao Pressionar todos
Botao Travado do BVDR esta funciona. os botodes e, se o
preso por mais problema persistir,
de 3 minutos procure um posto
consecutivos. autorizado VDO
para o reparo.
13 Ajuste de data Essa mensagem Verificar a data e
Aviso de ajuste de e horarealizado |aparece quando ha [hora atuais.
data e hora pelo usuario. 0 ajuste da data e
hora do BVDR.
14 Avelocidade do Um alarme sonoro | Diminua a
Aviso de sobre veiculo esta acima | serd emitido quando | velocidade do
velocidade da velocidade o veiculo se mover |veiculo até que
limite gravada no |acima da velocidade |fique abaixo da
BVDR ou o Fator |limite gravada no velocidade limite
K configurado BVDR até que a ou recalibre o
no BVDR estd velocidade fique BVDR.
incorreto. abaixo do limite.
16 O pendrive Uma tela de erro Verifique o espago

Erro de escrita na
memoria USB

esta defeituoso
ou cheiooua
entrada USB esta
defeituosa.

serd exibida e, ao
mesmo tempo,

o carregamento
de dados é
interrompido.

do pendrive ou
troque o pendrive.
Altere para um
pendrive de
trabalho. Se o erro
persistir, verifique
o0 BVDR no posto
autorizado VDO.
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Cédigo/Significado

Causa

Efeito

Como proceder

17
Posto de Servico
Temporariamente

Tentativa de
manipulagao dos
dados do BVDR ou

Esta mensagem
aparece quando
mais de 3 tentativas

O procedimento
deve ser realizado
apenas por um

Bloqueado erro de codigo de |de acessar o modo |posto autorizado
acesso ou senha | oficina sao mal- VDO.
da oficina. sucedidas.

18 Impressora O BVDR anula Espere alguns

Superaquecimento
da impressora

superaquecida,
devido excessivas
impressoes
consecutivas.

minutos até a
impressora esfriar,
e tente imprimir
novamente, caso
0 erro persista,

va até um posto
autorizado VDO.

o trabalho de
impressao, quando
detectar a alta
temperatura.

Ultimos 10 erros

Este item apresenta na tela os
ultimos 10 erros registrados no
tacografo.

Informagoes do Veiculo

Este item apresenta as seguintes in-
formacgoes: Placa do veiculo, nume-
ro do chassi, constante K, nimero de
série tacografo.

Informagoes dos motoristas

Este item disponibiliza ao atual
motorista principal as seguintes
informagoes: Céddigo do motorista e
licenca de motorista.

Informacao do segundo
motorista

Este item disponibiliza a visuali-
zacao das seguintes informacoes
sobre o segundo motorista: Cédigo
do motorista e numero da carteira
de habilitagao.

Registros dos excessos de
velocidade

Este item mostra os registros de
eventos em que o motorista ultra-
passou o limite de velocidade es-
tabelecido no tacografo, de acordo
com o item 3.7.

Sobre velocidade configurada

Este item mostra o limite de veloci-
dade estabelecido no tacografo.
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Inspecao periddica

Informacgoes da etiqueta do
tacografo

Esse item fornece as seguintes in-
formacoes: Fabricante, CNPJ, mode-
lo, numero de série, faixa de ajuste
K, portaria INMETRO DIMEL, codigo
Continental, cédigo cliente e data de
fabricacgao.
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Inspecao Inmetro

Todos os veiculos comerciais com
PBT acima de 4.536 kg e/ou trans-
porte de passageiros conforme Re-
gulamento Técnico Metrologico do
Inmetro, numero 201 de 2004, de-
vem realizar a inspecao do tacografo
nas seguintes situacdes a saber:

Quando adquirido em um veiculo
zero quilémetro;

A cada 24 meses apos a ultima
inspecao.

Quando substituido devido a um
reparo ou troca de equipamento;

Quando violado o lacre do
Inmetro;

Quando alterado as
caracteristicas fisicas do veiculo
como eixo, sensor de velocidade,
roda, pneu, transmissao, etc.

Para mais informacoes sobre esta
inspecao, consulte o site da Extranet
VDO em www.extranetvdo.com.br
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Apéndice
Modos Menu

0} Viagem = Remove Codigo de
h Descanso = | Motorista
- Almoco 10 Ultimos 10 Erros
T Modo Oficina Seleciona Idioma
g Trabalho RTCHE | Ajuste do Reldgio
A Atividade selecionada E|+1 Ajuste de Fuso Horario

desconhecida

(UTC)

Menu

n

Configuragao do Fator K

)

Iniciar Viagem/
Selecionar Motorista

4

Gravacao de Dados no
USB em Andamento

T

Menu do Motorista

Gravar Dados no
Disco USB

Mensagens do servico de telematica

Menu de Impressao

Mensagem do Servidor
(VDO On Board®)

Informacgodes Gerais

Ativar Saida Auxiliar
(VDO On Board®)

Menu de Configuracao

VDO On Board ® Menu

E
b
=

BVDR conectado ao
modulo de telematica
e VDO On Board

Informacao do Veiculo

Informacgao do Motorista

BVDR conectado
ao modulo de
telematica VDO

va| 2 IE K|S ] =

Aguarde

Sem conexao disponivel

Sobre Velocidade

BVDR conectado
ao modulo de
telematica genérico

Codigos de Erro

= >> Configurada
Sobre Velocidade
@>>24h nas Ultimas 24h
1@+ Ajuste de Horario
— | (Verao / Inverno)
all+ Adiciona Cédigo de

Motorista

il

Erro Interno BVDR
(autoteste)

Usg 2

Erro de Sensor KITAS
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Codigos de Erro

R~

Erro de Login no BVDR

k|

Impressora
superaquecida/
Impressora sem
papel / Gaveta da
impressora aberta

Hm>>

Aviso de Sobre
Velocidade

A

Erro de CAN / K-Line

1

Erro de USB

A

Erro de Botao

b

Erros Ativos

#0

Erro na Alteragao do
Horario do Reldgio

A

Erro de comunicagao
com equipamento
de telematica
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A Volkswagen Caminhdes e Onibus esta constantemente aperfeicoando
seus produtos. Sao possiveis alteragoes quanto a forma, equipamentos
e tecnologia do produto fornecido. Por esta razao, nao se pode inferir
qualquer direito de reivindicacdao, com base nos dados, ilustracoes e
descri¢coes do presente manual.

Os textos, figuras e normas deste manual reportam-se a informacgoes
disponiveis na data de sua publicagao.
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